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EN Important safety instructions

+ Please read the instructions carefully. Keep it in safe place for future reference. + Use only ies approved by the er.

+ Install the instrument properly by following the instructions in the device connection section. + Using the product in a 0-35°C environment is
recommended. Shipping and storing the product in a 0-35°C environment is recommended.  + To reduce the risk of fire and electric shock, do not
expose the product to rain or moisture.  + Do not use this product near water. Do not immerse the product into any liquid or have it exposed to
dripping or splashing. + Do not install or use this product near any heat source (e.g. radiator, heater, stove, or other devices that generate heat).

+ Do not place any object filled with liquids, such as vases on the product; neither should any open fire, such as it candles be placed on the product.
+ Do not block any ventilation openings. Do not insert any object into ventilation openings or slots. It may cause fire or electric shock. + Keep
sufficient clearance around the product to maintain good ventilation (minimum 5cm is recommended).  + Do not force a plug into the jack. Before
connection, check for blockage in the jack and whether the plug matches the jack and is oriented to the right direction. + Keep the provided
accessories and parts (such as screws) away from children to prevent from being swallowed by mistake. + Do not open or remove the housing
yourself. It may expose you to dangerous voltage or other hazardous risks. Regardless of the cause of damage (such as damaged wire or plug,
exposure to liquid splash or foreign object falling in, exposure to rain or moisture, product not warking or being dropped, etc), the repair has to

be performed by an service pi + Before cleaning the product with dry cloth, always turn off the product and
disconnect the power plug first. ~ + Never use strong acid, alkali, gasoline, alcohol, or other chemical solvents to clean the product surface. Use only
neutral solvent or clear water for cleaning. + The product must be used at an altitude of lower than 2000m. + The MAINS plug is used as the
disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the
mmmm Product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling

E Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes. To prevent

Instructions for Users on Removal, Recycling and Disposal of Used Batteries

To remove the batteries from your equipment or remote control, reverse the procedure described in the owner's manual for
inserting batteries.

Please discard waste batteries separately from other waste streams, including from mixed municipal waste. Please discard waste
batteries in designated separate collection points. The symbol indicating "separate collection” for all batteries and accumulators
shall be the crossed-out wheeled bin.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the Excessively loud music may lead to h !
manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution P‘Xcess‘zey ‘(’: ’“rs“ may eaf 0 hearing loss.
when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over. ease keep the volume In a sate range.

Power warning:

 Place the product near the power outlet for easy use.  + Before use, make sure that the operating voltage is the same as your local power supply.
Correct operating voltage can be found on the product plate. ~+ For safety purpose, unplug the product during lightning storms or when unused for
extended periods of time.  + Under normal conditions, the power supply may get hot. Please keep good ventilation in the area and exercise caution.
- Product nameplate and safety warning labels on the housing or bottom of the product or power adaptor.

This symbol is to alert the user to the presence of un-insulated dangerous This symbol indicates that the product is for indoor
voltage within the product's enclosure that may be of sufficient use only.

A magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

This symbol is to warn the user not to disassemble the enclosure of the This symbol indicates that the product is a
product and there is no user-replaceable part inside. Take the product to CLASS Il or double insulated electrical device
an authorized service center for repair. with no earth requirement.

Battery warning

+ Never use old and new batteries together. ~ Do not place the remote control in places that are hot and humid. ~+ Do not charge the batteries.

+ Remove the batteries when unused for a long period of time to avoid batteries leakage. * The batteries should not be exposed to excessive heat
such as direct sun, fire or similar.  + Danger of explosion if batteries are incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

FR Consignes de securite importantes

« Lisez toutes ces instructions avec attention. Conservez-les avec soin pour référence future. + N'utilisez que les piéces et accessoires certifiés par
le fabricant. - Installez le produit correctement en suivant les instructions données dans la section concernant la connexion du dispositif. * Le
produit est congu pour une utilisation en environnement de température situé entre 0 et 35°C. Il est recommandé de transporter et de stocker le
produit sous une température comprise entre 0 et 35°C.  + Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, ne pas exposer le produit 4 la pluie
ou a Ihumidité. + Ne pas utiliser cet appareil & proximité de l'eau. Ne pas immerger le produit dans I'eau ni l'exposer & des éclaboussures ou  des
égouttements. + Ne pas installer ni utiliser ce produit a proximité d'une source de chaleur (par ex. un radiateur, un chauffe-eau, un four ou tout
autre appareil produisant de la chaleur). + Ne pas poser d'objet rempli d'eau, comme un vase sur le produit. Ne pas y déposer de source de flamme
nue, comme une bougie. + Ne pas obstruer les ouvertures d'aération. Ne pas insérer d'objet dans une ouverture de l'appareil. Ceci pourrait entrainer
des incendies ou des électrocutions.  + Veillez a conserver un espace libre sur tout le pourtour de Iappareil pour garantir une aération correcte (un
espace de 5 centimétres est recommandé).  + Ne jamais forcer pour insérer une prise. Avant de brancher un cable, assurez-vous que le port sur
I'appareil est libre de toute obstruction et que la prise corresponde bien au type de port. + Conservez les accessoires et les piéces (comme les vis)
hors de portée des enfants, pour éviter quils ne les avalent.  + Ne jamais ouvrir ni retirer le boitier de I'appareil. L'ouverture ou le retrait du boitier
peut vous exposer 4 des tensions dangereuses et d'autres dangers. Quelle que soit la cause du dommage (un cable ou une prise endommageée, la
mise en contact avec de I'eau, la pluie ou de I'humidité, une chute ou une défaillance de source inconnue), toute réparation doit étre effectuée
aussitot que possible, par le personnel agréé. + Avant de nettoyer le produit avec un tissu sec, toujours éteindre le produit et débrancher d’abord
la fiche électrique. + Ne jamais utiliser d'acide puissant, de produits alcalis, d'essence, d'alcool ou un autre dissolvant chimique pour en nettoyer la
surface. Utilisez uniquement un dissolvant neutre ou de I'eau claire pour le nettoyage. * Le produit est congu pour étre utilisé & une altitude de
moins de 2000 métres. + Lors de I'utilisation d’une prise au RESEAU ELECTRIQUE ou d’un coupleur comme dispositif de déconnexion ; ce dernier
sera maintenu opérationnel.

Mise au rebut Correcte du produit. Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers. Pour
e 1 il ot L e b ine.cl jet-de déchat: teAlé, ez dl s it ilsé 8 des déchet:

puede calentarse. Mantenga una buena ventilacion en la zona y tenga cuidado.  + Placa identificadora y etiquetas de advertencias de seguridad en
el chasis o la parte inferior del producto o adaptador de alimentacién.

Este simbolo indica que el producto solamente ha sido

no aislada en el interior e la carcasa del producto que puede tener s I
disefiado para uso en interiores.

Este simbolo advierte al usuario de la presencia de tensién peligrosa
la magnitud suficiente para constituir un riesgo de electrocucion a ﬂ‘

personas.
Ef;zjggd" i‘:“r‘fo";;Lgﬁ“ﬁgfﬂg‘;i;ﬁ’tjﬁe";°";fj j:;;ff;;f‘su Este simbolo indica que el producto es un dispositivo
producto, y q P P eléctrico de CLASE Il o doble aislamiento sin necesidad
interior. Lleve el producto a un centro de servicio autorizado para pigsliadviwauel

sureparacion.

Advertencia de baterfa:

+ No use nunca baterias nuevas y usadas conjuntamente. + No deje el mando a distancia en lugares calurosos ni himedos. No cargue las pilas.
- Retire las baterias cuando no vaya a utilizar el aparato durante un tiempo para evitar fugas. + No exponga las pilas ala luz directa del sol i las
deje cerca del fuego o de alguna fuente e calor. i la bateria se sustituye incorrectamente existe peligro de explosién. Sustituyala tnicamente
por una de tipo igual o equivalente.

DE Wichtige sicherheitshinweise

* Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig. Die Anleitung an einem sicheren Ort zum | Sie nur vom
Hersteller Zubehor. - Sie das Gerat den Anwei im Abschritt

- Es wird empfohlen, das Produkt i einer Umgebung mit 0-35°C zu verwenden. Der Versand und die Lagerung des Produkts n einer Umgebung von
0-35°C wird empfohlen. + Um die Gefahr von Feuer oder Stromschlag zu vermeiden, setzen Sie dieses Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit aus.
 Dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser nutzen. Das Produkt nicht in Flissigkeiten tauchen oder es Tropf- oder Spritzwasser aussetzen.
 Dieses Produkt nicht in der Nahe einer Warmequelle installieren oder verwenden (z.B. Heizkérper, Heizung, Herd oder andere Geréte, die Hitze
entwickeln). + Keine mit Flissigkeit gefiiiten Objekte, wie Vasen, auf dem Produkt abstellen; noch sollten Feuerquellen, wie brennende Kerzen,

darauf abgestellt werden.  + Blockieren Sie keine L{ Stecken Sie keine & in die Li 6 oder Schiitze. Dies
kann 2u einem Brand oder elektrischem Schlag fiihren.  + Ausreichend Abstand um das Produkt herum lassen, um eine ausreichende Beliiftung zu
5cm « Keinen Stecker gewaltsam in die Buchse einfiihren. Vor dem Anschluss priifen, ob Blockaden in der

Buchse vorliegen und ob der Stecker zur Buchse passt und in die richtige Richtung weist.  Bewahren Sie das mitgelieferte Zubehér und die
Einzelteile (z.B. Schrauben) von Kindern entfernt auf, um zu verhindern, dass diese versehentlich verschluckt werden. + Das Gehéuse nicht selbst
sffnen oder entfernen. Andernfalls kinnen Sie geféihrlichen Spannungen oder anderen Gefahren ausgesetzt sein. Unabhangig von der Ursache der
Schiden (wie beispielsweise beschadigte Kabel oder Stecker, Bertihrung durch Fii oder fallende Regen oder
Feuchtigkeit, Produkt funktioniert nicht oder wird fallen gelassen etc.) muss die Reparatur durch einen autorisierten Reparaturdienst erfolgen.

« Vor Reinigung des Produkts mit einem trockenen Tuch, schalten Sie das Produkt immer ab und ziehen Sie zuerst den Stromstecker.

« Verwenden Sie niemals eine starke Saure, Alkali, Benzin, Alkohol oder eine andere Chemikalie, um die fléiche zu reinigen.

Sie ein neutrales Losungsmittel oder sauberes Wasser fir die Reinigung.  + Das Produkt darf nicht in einer Hahenlage in Betrieb genommen werden,
die mehr als 2000 m betrégt. + Bei langerer Nichtbenutzung Netzstecker ziehen.

gart. Um magliche Schadn flr die Umwelt oder die durch recyceln

Sie das Gerat um d g6 Wiederverwending von Materiahessourcen zu fordern. Zur Rickgabe Ihres

Altgerites nutren Si bitte e Rickgabe. und Sammelstellen oder geben es an den Héndler zuriick, bei dem Sie das Produkt gekauft
mm— haben. Dieser kann das Produkt fir die

E Kortkts Entsargung diesesProduts,Diess Markirung asigt an, dass deses Produkt cht mit anderem Haushatamil entsort werden

Anweisungen fiir Benutzer zum Entfernen, Recycling und Entsorgen gebrauchter Batterien
Um die Batterien aus dem Gerat oder der Fernbedienung zu entfernen, fiihren Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung
zum Einlegen der Batterien in umgekehrter Reihenfolge durch.
Bitt ntsorgen Si Albatterien getrent von anderen Abfallen, orgen Sie

n da Das Symbol ,getrennte Sammlung* fr e Bartecin und
Akumulatoren muss der durchgestrichene Abfallbehéter auf Rédern sein.

Nur mit dem vom Hersteller genehmigten oder mit dem Gerat erworbenen
Wagen, Sténder, Stativ, Halter oder Tisch benutzen. Beim Verwenden
eines Wagens beim Bewegen der Wagen/Geréitekombination vorsichtig
sein, um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

UbermaBig laute Musik kann zu Gehérschaden fiihren.
Bitte halten Sie die Lautstarke in einem sicheren Bereich.

Stromwarnung:
- Platzieren Sie das Produkt zum einfachen Einsatz in der Nahe der Steckdose. - Vor dem Gebrauch sicherstellen, dass die Betriebsspannung mit
der lokalen . Die korrekte ist dem z + Das Produkt aus

Sicherheitsgrinden wahrend eines Gewitters oder bei Nichtverwendung ber einen lngeren Zeitraum aus der Steckdose ziehen.  + Unter normalen
Bedingungen kann sch s Netztl eritzen Bite sorgen Sefi eine ausreichende Umgebungsbeliftung und lassen Sie Vorsicht walten

und Sicher auf dem Gehause oder an der Unterseite des Produkts oder des Netzteils.
Dieses Symbol macht den Benutzer auf die Prasenz gefahrlicher " . .

A Spannung im Gehause des Produkts aufmerksam, die stark genug Dieses Symbol weist darau hin, dass das Produkt nur
sein kann, um ein Stromschlag-Risiko fiir Personen geelg

Dieses Symbol warnt den Benutzer, das Gehéuse des Produkts nicht Dieses Symbol weist darauf hin. d chumei

2u zerlegen und weist darauf hin, dass es im Inneren keine durch den P‘Ezfsk {j'“ QLXZ'SSE ”ah’a“ o ""B ass es sicl d“'“ e""
Benutzer austauschbare Teile gibt. Bringen Sie das Produkt zur Produkt der andelt bzw. um ein doppelt
Reparatur 20 einem autorisierten Kundendienst-Zentrum. isoliertes elektrisches Gerét, das keine Erdung erfordert.

Batteriewarnung:

« Vermischen Sie niemals alte und neue Batterien. + Bewahren Sie die Fernbedienung nicht an heiBen und feuchten Orten auf. - Laden Sie die
Batterien nicht. + Entnehmen Sie die Batterien bei langerem Nichtgebrauch, um ein Auslaufen zu vermeiden. + Die Batterie sollte keiner starken
Hitze wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt sein.  + Explosionsgefahr, wenn die Batterie falsch ersetzt wird. Ersetzen
Sie die Batterie nur durch den gleichen oder shnlichen Typ.

profissional de reparagio autorizado, + Antes e limpar o produto com um pano seco, desligue-o sempre e retire a ficha da tomada primeiro.
- Nunca use écido forte, lcali, gasolina, alcool ou outros solventes quimicos para limpar a superficie do produto. Use apenas solventes neutros ou
4gua limpa para limpar. + O produto tem de ser usado a uma altitude inferior a 2000m. ~ « A ficha de ALIMENTAGAO ou adaptador é utilizado
como forma para desligar o aparelho e deve manter-se pronto a ser utilizado.

possiveis danos a0 meio-ambiente e & saude humana causados por descarte descontrolado de residuos, recicle este produto de forma
para promover a dos recursos materiais, Para devolver seu dispositivo usado, use o sistema de
devolugio e coleta ou entre em contato com o revendedor onde o produto foi adquirido. Eles podem coletar este produto para reciclagem
BN ambientalmente segura.

ﬁ Descarte Correto deste produto, Esta marca indica que este produto no deve ser descartado com outros lixos domésticos. Para evitar

Instrugdes aos usuarios sobre remogéo, reciclagem e descarte de baterias usadas
Para remover as baterias de seu equipamento ou controle remoto, siga o procedimento de insergo das baterias, descrito no
manual do usudrio, porém na ordem inversa.

Descarte as baterias separadas de outros tipos de residuos, incluindo o lixo municipal misto. Descarte as baterias nos pontos de
coleta seletiva apropriados. O simbolo indicador de "coleta seletiva’ para todas as baterias e acumuladores deve ser a lixeira com
rodas riscada.

Utilize apenas com o carrinho, suporte, tripé, apoio ou mesa especificados A misica excessivamente alta pode conduzir &
pelo fabricante ouvendido com o aparelho. Quando utilizar um carrinho, e e pode conduzi

tenha cuidado a0 mover o conjunto carrinho/aparelho para que néo A perda de audicso. Por favor, mantenha o volume
ocorram ferimentos se este tombar. num nivel seguro.

Aviso de poténcia:

 Cologue o produto perto da saida de poténcia para uma utilizagio facil. - Antes de usar, certifique-se de que a tenséo de funcionamento é igual
& tensio de alimentagdo local. A tensio de funcionamento correta encontra-se na placa do produto. + Para fins de seguranga, retire a ficha do
produto da tomada durante trovoadas ou sempre que ndo usar o produto durante muito tempo. ~ + Em condigdes normais, a fonte de alimentagdo
pode ficar quente. Mantenha uma boa ventilagio na drea e tenha cuidado. ~ + Placa com o nome do produto e etiquetas de aviso na carcaga ou na
parte inferior do produto ou do adaptador de energia.

Este simbolo serve para alertar o utilizador para a presenga de tensio perigosa Este simbolo indica que o produto destina-se

néo isolada dentro do compartimento do produto, a qual pode ter magnitude aqueop

0 < ! h apenas a0 Uso no interior.
suficiente para constituir um risco de choque elétrico para as pessoas.

do produto e que nao existem pegas passiveis de substituigao pelo utilizador.
Leve o produto a um centro de reparagao autorizado para reparagao.

Este simbolo serve para avisar o utilizador para néo desmontar o compartimento Este simbolo indica que o produto é CLASSE Il ou

@ um dispositivo elétrico com duplo isolamento
sem ligagao & terra necessaria.

Aviso de bateria:

+ Nunca use pilhas novas e antigas misturadas. + Nao coloque o controlo remoto em locais quentes e himidos.  + Nao carregue as pilhas

+ Remova as pilhas quando ndo usar o controlo remoto durante um longo periodo de tempo, para evitar fugas as mesmas.  + A bateria

nao deve ser exposta ao calor excessivo, como a luz solar direta, fogo ou semelhante.  + Perigo de explosio se a bateria for substituida

incorretamente. Substitua apenas pelo mesmo tipo ou por um tipo equivalente.

NL Belangrijke veiligheidsinstructies

« Leest u deze instructies zorgvuldig door. Bewaar deze om later nog eens in te kunnen zien. + Gebruik alleen accessoires die zijn goedgekeurd
door de fabrikant. + Installeer het instrument op de juiste manier door de instructies in het deel over het aansluiten van het apparaat te volgen.

* Het is aan te bevelen het apparaat in een 0-35°C omgeving te gebruiken. Het wordt aanbevolen om het product te verzenden en op te slaan in een
omgeving van 0-35°C. + Om het risico op brand of elektrische schokken te verminderen dient u het apparaat niet bloot te stellen aan regen of vocht.
+ Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water. Dompel het product niet onder in vloeistof en stel het niet bloot aan druppelend of opspattende
vioeistoffen. « Installeer of gebruik it product niet bij een warmtebron (bijv. radiator, verwarming, fornuis of andere apparaten die warmte

gevuld met , 20als vazen, mogen niet op het toestel geplaatst worden; tevens mag er geen open vuur z0als
kaarsen op het product geplaatst worden. - Blokkeer de niet. Steek geen penin de n het
apparaat. Dit kan brand of elektrische schokken .~ Houd ruimte rond netapparaatomgoedevenmanetewaarborgen

(minimaal 5cm wordt aanbevolen).  + Forceer een stekker niet in de aansluiting. Voordat u verbinding maakt, controleer of de aansluiting vrij is en
of de stekker overeenkomt met de aansluiting en in de juiste richting wordt geplaatst. + Hou de accessoires en onderdelen (zoals schroeven) uit de
buurt van kinderen om te voorkomen dat zij deze per ongeluk inslikken. + Open of verwijder niet zelf de behuizing. Het kan u blootstellen aan
gevaarlijke spanning of andere gevaren. Ongeacht de oorzaak van schade (zoals igd snoer of stekker, ing aan spatten of vreemde
voorwerpen die in het apparaat vallen, blootstelling aan regen of vocht, product dat niet werkt of is gevallen, enz.), de reparatie moet onmiddelljk
worden uitgevoerd door een geautoriseerde service technicus. + Voordat u het product met een droge doek schoonmaakt, moet u het product
altijd uitzetten en de stekker uit het stopcontact halen. + Gebruik geen sterke zure of alkalische schoonmaakmiddelen, benzine, alcohol of overige
chemische oplosmiddelen om het opperviak van het apparaat te reinigen. Gebruik alleen neutraal oplosmiddel of helder water voor reiniging.

« Gebruik het product op een hoogte lager dan 2000 m.  + De NETSTEKKER wordt gebruikt als deze g dient
altijd bereikbaar te blijven.

Om mogelijke schade aan het milieu of aan de menselijke door het van afval, recycle
het apparaat op een verantwoordeljie wize om het dutrsame U kunt uw gebruikte apparaat
inlevéren b1 de inzamelpunten vai U gemeonte of neem contact op met de handelaar waar & het product hebt gekockt, Ze kunmen e
vervolgens over het product ontfermen voor een milieuvriendelijke recycling.

E Corecte verwidering van dit product Di symbool geeft aan dat it product st samen met et normale uisvul weggegocld mag worden,
L

Instructies voor over het i , recyclen en van gebruikte batterijen

Om de batterijen uit uw of ijderen, volgt u de in de iding beschreven
procedure voor het plaatsen van batterijen in omgekeerde volgorde

Gooi oude accu's niet weg bij het huishoudelijk afval. Breng accu’s naar speciale inzamelpunten. Het symbool dat "afzonderljke
inzameling' aangeeft voor alle batterijen en accu’s is de doorgekruiste verriidbare vilnisbak.

Zil?nyo";i’?”“‘ W celu pow ° Ten symbol wskazue, e en prodkt st
napiecia elektrycznego wewnatrz obudowy produktu ktére moze by¢ {} tylko do uzytku w

przyczyna porazenia pradem elektrycznym. wewnetrmych

Ten symbol jest stosowany dla ostrzezenia uzytkownika aby nie - )
demontowat obudowy produktu i o tym, e wewnatrz nie ma tam czesci ren syribol wskazuje, 2¢ ten produkd jest KLASY I
wymienianych przez uzytkownika. Oddaj ten produkt do autoryzowanego ub podwojnie izolowanym urzadzeniem =
contram senvisowego, do napravy. elektrycznym, bez wymogu posiadania uziemienia.

Ostrzezenie dot. Akumulatora:
« Nigdy nie uzywaj razem starych i nowych bateril. + Nie umieszczaj pilota w goracych i wilgotnych miejscach. + Nie dotadowuj bateril.

« Wyjmij i wymien baterie gdy s3 one nieuzywane przez diuzszy czas. + Baterii nie wolno wystawiac na dziafanie Zréde ciepfa takich jak
promieniowanie sloneczne, ogier, itp. + Ryzyko wybuchu jesli bateria zostanie niewlasciwie wiozona. Baterie nalezy wymieniac na baterie
tego samego lub réwnowaznego typu.

ol s < .
CZ Dulezité bezpecnostni pokyny

« Diikladné se seznamte s témito pokyny. UloZte je na bezpe&né misto pro pozd&jsi pousiti. + PouZivejte pouze pislusenstvi doporugené vyrobcem.
« Piistroj instalujte néleZité v souladu s pokyny uvedenymi v kapitole o jeho pFipojeni. + Pfistroj doporu¢ujeme pouzivat v teplotnim rozmezi 0-35°C.
Doporuéujeme vyrobek prepravovat a skladovat v teplotnim rozmezi 0-35 °C.  + Abyste sniili riziko pozaru nebo Grazu elektrickym proudem,
nevystavujte tento pfistroj desti nebo vihkosti. + NepouZivejte toto zafizen v blizkosti vody. Zafizeni se nesmi ponofovat do vody ani jinych kapalin
anesmina néjkapat. - Pfistroj neinstalujte v blizkosti tepelnych zdrojt (napF. raditordi, kamen, nebo jinych zafizeni vytvarejicich teplo, atd.).

+ Na pfistroj nestavte 74dné predméty naplnéné tekutinou, napF. vazy; také se na néj nesmi stavét zadné zdroje otevieného ohné, napf. zapalené
svigky. ~ + Neblokjte ventilaén otvory. Do ventilacnich an jinjch otvord nestrkejte zédné predméty. Mohlo by dojit ke vzniku pozéru nebo urazu
elektrickym proudem. + S ohledem na dostate¢nou ventilaci nechte okolo pfistroje dostate&ny prostor (doporuujeme minimalng 5 cm).

+ Konektor se nesnazte do zésuvky zatlacit nasilim. Pfed pfipojenim konektoru zkontrolujte, zda zastreka neni né&im ucpané a zda konektor odpovidé
zéstrtce aje spravné orientovén. - Dodané pfislusensti a dily (napr. Sroubky) uchovavejte mimo dosah déti, aby je omylem nespolk!
+ Sami kryt ani Jjete se tak riziku trazu proudem a jingm &im. Bez ohledu na pfiinu poskozeni
(napf. poskozeny kabel nebo Zéstreka, vyslavem psoben tekutin, vpadlé cizi predméty, vystaveni desti nebo vihkosti, nespravna funkce nebo pad
pristroje, atd.) musi opravu okamyit& provést pouze opravnény servisni technik. + Pfed &isténim produktu suchym hadiikem jej vdy nejprve vypnéte
a odpojte ze sité.  + K &idténi povrchl pistroje nikdy nepouzivejte silné kyseliny, z&sady, benzin, alkohol ani jina chemicka rozpoustédla. K &isténi
pouzivejte pouze neutralni Cistici prostiedky nebo istou vodu.  + Vyrobek musi byt pouzivan v nadmorské vysce meni nez 2000 m.

« Kdyz je poutita elektricka zastreka jako odpojovaci zafizeni, musi toto odpojovaci zafizeni zlistat pohotové pouZitelné.

Spravné likvidace produktu. Tato znatka znamend, Ze tento pistroj by nemél byt likvidovan jako b&ny doméci odpad. Abyste zabranili
poskozen Zivotniho prostredi nebo lidského zdravi v disledku nekontrolované likvidace pristroje, zodpovédné jej zrecyklujte, &imz umoznite
opétovné vyuZiti pouzitych materiald. K navraceni pouzitého pfistroje vyuzijte mistni orgény zpracovéni odpadu nebo kontaktujte prodeice,

U Kterého jste produkt zakoupili. Ten od vés méize pristroj prevzit a zajistit jeho ekologickou recyklaci.

Pokyny pro uZivatele k odstrafiovani, recyklaci a likvidaci pouZitych baterii

Pro vyjmuti baterii z vaseho zafizeni nebo délkového ovlddani provedte obréceny postup procedury, popsané v uZivatelské

piiruéce, tykajici se viozen bateri

Pouiité baterie likviduite oddglené od ostatniho odpadu, a to véetné smésného komunéiniho odpadu. Baterie likvidujte v

oznacenych, samostatnych, sbémych centrech, prosim. Symbolem indikujicim ,tfidény odpad® u viech baterii a akumuldtord

je preskrtnuta popelnice.

A A e A Nadmérny poslech hasté hudby mize zplsobit
poutivanivozlu dbejte apatosipr manipulac s pstrojem avoziker, podkozent slichu. vt nastavent isiost v
aby nedoslo k poranéni v diisledku preklopeni.

@

Upozornéni pro praci s elektrickym proudem:
+ Pro snadné pouiti umistéte vyrobek do blizkosti sitové zésuvky. + Pfed pouZitim se ujistéte, Ze provozni napéti odpovida napéti ve Vasi mistni
siti. Spravné provozni napéti naleznete na vyrobnim Stitku.  + Z bezpecnostnich divodd pistroj pfi boufce, nebo pokud neni del3i dobu pouzivan,
odpojte ze sité.  + Za biznych okolnosti se zdroj miiZe prehfivat. Dbejte proto na dobré odvétrani a zvySenou opatrnost.  + Typovy Stitek vyrobku
a &titek s bezpegnostnim upozornénim na skfini nebo dolni &sti vyrobku nebo sitového adaptéru.

Tento symbol uzivatele varuje pred neizolovanym nebezpe¢nym napétim Tento symbol znamens, ze tento pristroj neni
uvnitf pristroje, u kterého hrozi nebezpeé trazu elektrickym proudem. uréen k venkovhimu pouiti

informuje, Ze se uvnitf pristroje nenachazi zadné uzivatelem elektrické zafizen zafizeni s dvojitou izolaci nebo

Tento symbol uZivatele varuje, aby nerozebiral kiyt pistroje, a @ Tento symbol znamens, ze piistroj se jednd o
vyménitelné Esti. Za ucelem opravy navitivte autorizovany servis. tiidy Il a nevyZaduje uzemnéni.

>>

Vystraha o baterii
+ NepouZivejte soutasné staré a nové baterie. + Délkové ovladani neodkladejte na mista s vysokou teplotou nebo vihkosti.  + Baterie nedobijejte.

« Pokud délkové ovladani dlouho nepouzivéte, vyjméte z ngj baterie. + Baterie by neméla byt vystavena nadmérému teplu, nap. na pimém slunci,
ohni, atd. + V pfipadé nespravné instalace baterie hrozi riziko jeji exploze. K vyméné pouZivejte pouze stejny nebo ekvivalentn typ baterie.

ménagers et il est de votre responsabilité d'en disposer de maniére & en permettre le recyclage en vue d'une réutilisation correcte de ses
ressources, Pour ce faire, apportez cet appareil dans un point de collecte approprié ou prenez contact avec le revendeur en cas de doute.
Ce dernier peut vous aider a recycler le produit de maniére sire pour Ienvironnement.
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Instructions sur le retrait, le recyclage et la mise au rebut des batteries usagées pour les utilisateurs

Pour retirer les batteries de votre équipement ou de votre télécommande, inversez la procédure décrite dans le mode d'emploi
pour linsertion des batteries.

Veuillez jeter les batteries usagées séparément des autres flux de déchets, y compris des déchets municipaux mélangés. Veuillez
jeter les batteries usagées dans les points de collecte séparés prévus a cet effet. Le symbole indiquant la « collecte séparée » de
I'ensemble des batteries et accumulateurs est la poubelle sur roues barrée.

N'utiliser qu'avec le panier, le support, le trépied, le crochet oula
table stipulés par le fabricant ou vendus avec I'appareil. Faire
attention lors du déplacement d'un panier/appareil combin afin
d'éviter des blessures en cas de renversement si un panier est utilisé

L'écoute de musique a volume extréme de maniére
prolongée peut affecter Iaudition de ['utiisateur.
Veillez a régler le volume & un niveau adéquat.

2]

Avertissement sur |'alimentation électrique

+ Placez le produit & proximité de la prise électrique pour une utilisation facile. + Avant utilisation, assurez-vous que le voltage délivré par la prise
murale soit bien compatible avec le produit. Vous pouvez consulter les informations de voltage sur Iétiquette présente sur le produit. ~+ Pour des
raisons de sécurité, débranchez I'appareil pendant les orages ou lors des périodes d'i . peut chauffer en
cours dutilisation normale. Veillez & ce que le lieu d'utilisation soit correctement ventilé et surveillez le produit. + L’étiquette du nom du produit et
les étiquettes de sécurité sont situées sur le botier, sous le produit ou sur 'adaptateur secteur.

Ce symbole indique que le produit doit étre utilisé

non isolé & lintérieur de lapparell, qui pourrait étre suffisant pour cricament on btériour.

Ce symbole indique  ['utilisateur la présence de voltage dangereux /:
constituer un risque d'électrocution.

Ce symbole est présent pour indiquer que le produit ne doit pas
étre ouvert et quiil ne contient aucun composant remplagable par
I'utilisateur. En cas de besoin de réparation, apportez le produit au
centre de service agréé.

Ce symbole indique que le produit est de CLASSE Il,
autrement dit & double isolation électrique et qu'il ne
nécessite donc pas de mise a la terre.

>

Avertissement de batterie :
- N'utilisez jamais de vieilles et nouvelles piles ensemble. ~+ Ne pas placer la télécommande dans un lieu chaud et humide. + Ne pas recharger
lapile. * Retirez les piles lorsque vous ne les utilisez pas pendant une longue période pour éviter la fuite des piles.  + Ne pas exposer la pile a une
température excessive, comme la lumiére directe du Soleil, un feu ou similaire. ~ + Risque d'explosion si la pile est remplacée de faon incorrecte.
Ne remplacez une pile que par une pile du méme type ou de type équivalent.

ES Instrucciones de seguridad importantes

+Lea las i iones. Consérvelas en un lugar seguro como referencia en el futuro. + Utilice tnicamente accesorios aprobados por
el fabricante. - Instale correctamente el instrumento siguiendo las instrucciones en la seccion de conexion del dispositivo. + Se recomienda usar
el producto en un entorno de 0-35°C. Se recomienda el transporte y almacenamiento del producto en un entorno de 0-35°C.  + Para reducir el
riesgo de incendio o electrocucion, no exponer el producto a la lluvia ni la humedad. + No use este producto cerca del agua. No sumerja el producto
en ningn liquido ni lo exponga a goteo ni salpicaduras. + No instale i use este producto cerca de fuentes de calor (como radiadores, estufas,
fogones u otros dispositivos que generen calor). + No ponga objetos llenos de liquido, como jarrones, sobre el producto, ni coloque llama abierta,
como velas encendidas, sobre el producto. + No obstruya los orificios de ventilacion. No introduzca ningtin objeto en las ranuras u orificios de
ventilacién. Puede causar incendio o electrocucién. + Mantenga un espacio suficiente alrededor del producto para proporcionar una buena
ventilacion (se recomienda un minimo de 5 cm).  + No fuerce el conector en la toma. Antes de conectar, compruebe si existen obstrucciones en la
toma y si el conector coincide con ella y esté orientada correctamente.  + Mantenga los accesorios y piezas (como los tornillos) alejados de los nifios
para evitar que los traguen accidentalmente.  + No abra ni retire la carcasa usted mismo. Podria exponerse a tensién peligrosa u otros riesgos.
Indistintamente de la causa de los dafios (como un cable o conector dafiado, exposicion a salpicaduras, entrada de objetos extrafios, exposicion a la
lluvia o la humedad, producto inoperativo o caida, etc), la reparacion debe ser realizada por un profesional de servicio autorizado de inmediato.

+ Antes de limpiar el producto con una gamuza seca, apaguelo y desconecte el enchufe. + No use nunca acidos fuertes, alcaloides, gasolina, alcohol
ni otros disolventes quimicos para limpiar la superficie del producto. Utilice solamente un solvente neutro o agua limpia para limpiar. El producto
debe usarse a una altitud inferior a 2000 m.  + El enchufe de la RED o el adaptador del aparato se utiliza como dispositivo de desconexién, el
dispositivo de desconexion quedara facilmente operativo.

posibles dafios medio ambientales o a la salud humana debido a la eliminacién incontrolada de residuos, reciclelo de forma responsable
para fomentar la reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Para devolver el dispositivo usado, utilice los sistemas de devoluciény
recogida existentes o contacte con el vendedor en el que adquirié el producto. Pueden reciclar el producto de forma respetuosa con el
BN medio ambiente.

E Eliminacién correcta del producto. Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos. Para evitar

Instrucciones para los usuarios sobre la retirada, el reciclaje y la eliminacién de baterias usadas

Para retirar las baterfas del aparato o mando a distancia, invierta el procedimiento descrito en el manual de propietario para
insertar las baterias.

Deseche las baterfas usadas por separado de otras corrientes de desechos, incluidos los residuos municipales mezclados.
Deseche las baterias usadas en los puntos de recogida selectiva designados. El simbolo que indica la “recogida selectiva” de todas
las pilas y acumuladores es el contenedor de basura tachado.

Utilice sélo con el carrito, el estante, el tripode, el soporte o con la

mesa especificados por el fabricante, o vendidos con el aparato. La musica excesivamente alta puede provocar pérdida
Cuando se utiiza un carrito, tenga precaucion al mover la de audicién. Mantenga el volumen en una gama segura.
combinacién carrito/aparato para evitar dafios por vuelco

Advertencia de alimentacién:

+ Coloque el producto cerca de la toma de corriente de manera que se pueda manejar facilmente. - Antes del uso, asegurese de que la tensién
operativa sea idéntica a su alimentacion local. Puede encontrar Ia tensién operativa correcta en la placa del producto. + Por motivos de seguridad,
desconecte el producto durante tormentas o cuando no lo vaya a usar durante un tiempo p .~ En condiciones normales la

IT Istruzioni importanti per la sicurezza

* Leggere attentamente le istruzioni. Conservarle in un luogo sicuro per riferimenti futuri. - Usare esclusivamente gli accessori approvati dal
costruttore. - Installare lo strumento correttamente seguendo e istruzioni nella sezione del -si diusare il
dispositivo ad una temperatura ambiente di 0-35°C. Si raccomanda di spedire e conservare il prodotto a una temperatura ambiente compresa tra
0-35°C.+ Perridurre il rischio di incendio e scossa elettrica, non esporre il prodotto a pioggia o umidita. ~ + Non usare questo prodotto vicino
alfacqua. Non immergere il prodotto in liquidi né esporlo ad acqua o spruzzi. + Non installare o usare questo prodotto vicino a fonti di calori (ad

es. termosifon, radiatori, stufe o altri dispositivi che generano calore).  + Non posizionare oggetti che contengono liquid, come vasi, sul prodotto;
non posizionare fiamme libere, come candele accese, sul prodotto. + Non bloccare le aperture di aerazione. Non inserire oggetti nelle aperture o
nelle feritoie di aerazione. Cié pub causare incendi o scosse elettriche. + Tenere un‘area di rispetto sufficiente intorno al prodotto per mantenere
una buona ventilazione (minimo 5cm consigliato).  + Non forzare la spina nel jack. Prima del collegamento, verificare che non ci siano blocchi nel jack
e che la spina corrisponda al jack e sia orientata nella direzione corretta. ~  Tenere gli accessori e parti forniti (come e viti) lontano dai bambini
affinché non possano essere ingoiate per errore. Non aprire o rimuovere lalloggiamento da soli. Questo pud esporvi a tensioni pericolse o ad altri
pericoli. Indipendentemente dalla causa del danno (ad esempio un cavo o una spina danneggiati, lesposizione a schizi di liquido o corpi estranei
che cadono alfinterno, lesposizione a pioggia o umidita, un prodotto che non funziona o & stato fatto cadere, ecc.), la riparazione deve essere
effettuata i da un tecnico « Prima di pulire il prodotto con un panno asciutto, spegnere sempre prima il
prodotto e scollegare la spina di alimentazione.  + Non usare mai acidi forti, alcali, benzina, alcol o altri solventi chimici per pulire la superficie del
prodotto. Usare esclusivamente solventi neutri o acqua pulita per la pulizia. + Il prodotto deve essere utilizzato ad un'altitudine inferiore a 2000m.

+ La spina principale o il connettore apparecchio & utilizzato per scollegare I'apparecchio, I'apparecchio scollegato deve rimanere pronto per funzionare.

evitare eventuali danni all’ ambleme 0 alla salute delle persone derivanti dallo smaltimento non controllato dei rifiuti, riciclarlo in modo

E Corretto smaltimento di questo prodotto. Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici. Per

per riutilizzo delle risorse materiali. Per restituire il dispositivo usato, usare i sistemi di raccolta e
restituzione o contattare | venditore presso 1 quale I prodotto & stato acAustato, Possono rirare questo prodotto o rcclrlo m modo
B icuro per [ambiente.

Istruzioni per gl utenti sulla rimozione, i riciclaggio  lo smaltimento delle batterie usate

Per rimuovere le batterie dallapparecchio o dal telecomando, invertire la procedura descritta nel manuale duso per linserimento
delle batterie.

Le batterie esauste devono essere smaltite separatamente da altri flussi di rifiuti, compresi i rifiuti urbani misti. Smaltire le batterie
esauste nei punti di raccolta differenziata designati. Il simbolo che indica la "raccolta differenziata” per tutte le pile e gli accumulatori
&l bidone della spazzatura barrato.

perdita dell'udito. Tener il volume ad un livello

Utilizzare solo con carrello, supporto, treppiedi, staffa o tavola come
@ sicuro.

28 P ' ” La musica eccessivamente alta pud portare a
specificata dal produttore o venduta con |'apparecchio. Quando si utilizza un o i
carrello, fare attenzione quando si spostail carrello/I"apparecchio insieme

per evitare il pericolo i ribaltamento.

Avvertenza sull'alimentazione:

« Posizionare il prodotto vicino alla presa elettrica per agevolarne luso. + Prima delluso, assicurarsi che la tensione di esercizio sia uguale
all'alimentazione elettrica locale. Si pud trovare la corretta tensione di esercizio sulla targhetta del prodotto.  + Per motivi di sicurezza, scollegare
il prodotto durante i temporali o quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.  « In condizioni normali 'alimentatore pus riscaldarsi
Mantenere una buona ventilazione nellarea a prestare attenzione. + La targhetta del prodotto e le etichette con le avvertenze di sicurezza sono
situate sulla custodia o sul fondo del prodotto o dell'adattatore di alimentazione.

u I i Questo simbolo indica che il prodotto & destinato
allintemo dellinvolucro del prodotto che potrebbero essere di grandezza esclusivamente all'uso in ambienti interni,

Questo simbolo awerte [utente della presenza di tensioni pericolose non isolate
A sufficiente da costituire un pericolo di scosse elettriche per le persone

e che non vi sono parti sostituibili dall'utente allinterno. Portare i di CLASSE Il o di un dispositivo elettrico a doppio

Questo simbolo avverte l'utente di non smontare linvolucro del prodotto Questo simbolo indica che si tratta di un prodotto
; @
prodotto presso un centro di assistenza autorizzato per la riparazione. isolamento che non necessita di messa a terra

Awiso batteria:

+ Non usare mai la batterie vecchie insieme a quelle nuove. Non posizionare il telecomando in luoghi caldi ed umidi. + Non caricare le batterie.
« Rimuovere le batterie se inutilizzate per un lungo periodo di tempo per evitare perdite. ~+ La batteria non dovrebbe essere esposta ad eccessivo
calore come la luce del sole diretta, fuoco o simili. + Se la batteria non & sostituita vi &l pericolo di
esclusivamente con batterie dello stesso tipo o equivalenti.

I Sostituire

PT InstrucGes importantes de seguranca

« Por favor, leia as instrugdes com atengdo. Guarde-as num local seguro para referéncia futura. + Use apenas acessérios aprovados pelo fabricante.
« Instale o instrumento corretamente seguindo as instrugdes na secgao de ligagao do dispositivo. + Recomenda-se a utilizagao do produto num
ambiente de 0-35°C. Recomenda-se o envio e o armazenamento do produto num ambiente de 0-35°C.  + Para reduzir o risco de incéndio e choque
elétrico, ndo exponha o produto & chuva nem & humidade. + N&o use este produto perto da agua. Nao mergulhe o produto em nenhum liquido
nem o exponha a gotas ou salpicos. + Néo instale nem use este produto perto de nenhuma fonte de calor (por ex., aquecedores, fornos, radiadores
ou outros dispositivos que gerem calor). + Nao coloque nenhum objeto com liquido, como copos, sobre o produto; nem coloque chamas nuas, como
velas acesas sobre o produto. + N&o bloqueie nenhuma abertura de ventilagao. N&o insira nenhum objeto nas aberturas de ventilagao ou ranhuras.
Podera causar um incéndio ou choque elétrico. + Mantenha um espago suficiente  volta do produto para manter uma boa ventilago (minimo de
5cm recomendado).  + Néo force uma ficha na tomada. Antes de ligar, verifique se a tomada est bloqueada e se a ficha corresponde & tomada e se
estd orientada para a direcdo correta. + Mantenha os acessorios e pegas fornecidos (como parafusos) longe das criangas, para evitar que sejam
ingeridos pelas mesmas, por engano. + Ndo abra nem remova a estrutura, Podera ficar exposto a tenso perigosa ou a outros riscos perigosos.
Independentemente da causa dos danos (tais como, danos no cabo ou ficha, exposigao a salpicos ou queda de objetos estranhos no produto,

exposicdo a chuva ou humidade, ndo funcionamento ou queda do produto, etc.), a rep: tera de ser por um

Gebruik uitsluitend met het wagentje, standaard, statief, beugel of tafel die Overmatig luide muziek kan leiden tot
door de fabrikant wordt aanbevolen of bij het apparaat wordt verkocht. gehoorverlies. Houd het volume op een veilig
Wanneer u een wagentje gebruikt, wees dan voorzichtig bij het verplaatsen ﬁ o
van de combinatie wagen/apparaat en voorkom letsel door omvallen. -

@

Voedingswaarschuwing
- Plaats het apparaat in de buurt van het stopcontact voor eenvoudig gebruik,  + Controleer voor het gebruik of de werkspanning hetzelfde is als
uw lokale netspanning. De juiste werkspanning bevindt zich op het typeplaatje. + Haal voor de veiligheid de stekker uit het stopcontact tijdens
onweer of wanneer het apparaat langere tijd niet gebruikt wordt.  + Bij normaal gebruik kan de voeding heet worden. Zorg voor goede ventilatie
in de buurt en wees voorzichtig. Typeplaatjie van product en veiligheidswaarschuwingslabels op de behuizing of onderkant van het apparaat of
netadapter.

Dit symbool voor de igheid van ongei Dit symbool geeft aan dat het Ll
gevaarlijke spanning binnen de behuizing van het product dat van It symboo’ geett aan cat het apparaat alleen
voor gebruik binnenshuis is.

voldoende omvang is om een risico op elektrische schokken te vormen.

Dit symbool is om de gebruiker te waarschuwen om de behuizing van het
product niet te demonteren, er zitten geen door de gebruiker vervangbare

onderdelen in. Breng het apparaat naar een gekwalificeerde servicedienst

voor reparatie.

Dit symbool geeft aan dat het apparaat een
Klasse Il of dubbel geisoleerd elektrisch apparaat
is dat niet geaard hoeft te worden

e

Accu waarschuwing:
+ Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar. + Leg de afstandsbediening niet op plaatsen die heet en vochtig zin. + Laad de batterijen
niet op.  + Verwijder de batterijen wanneer het product langere tijd niet wordt gebruikt. + De batterij mag nooit aan extreme warmte, zoals direct
zonlicht, open viammen e.d. worden blootgesteld. ~+ Explosiegevaar indien de batter] verkeerd wordt geplaatst. Vervang de batteri alleen door
hetzelfde of een geljkwaardig type.

PL Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

* Posze uwainie przeczytac nstukce. Przechowywac jg w migjscu do w + Uzywaj tylko akcesoriow
ych przez pi ie zgodnie i i podanymi w rozdziale - Podtaczanie urzadzenia.

+ Zaleca sig uz le produktu w & 0-35°C. Zaleca si¢ transport i iie produktu w 0-35°C.

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia prqdem elekirycznym, nie nalezy narazac produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci.  + Nie nalezy uzywaé

tego produktu w poblizu wody. Nie nalezy zanurzat tego produktu w zadnych cieczach lub narazat go na kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.

- Nie instalowac ani nie uzywac tego produktu w poblizu zrédet ciepta (np. radiatora chiodnicy, grzejnika, kuchenki/pieca lub innych urzadzen, ktére

generuja cieplo).  + Nie nalezy umieszczac zadnych obiektéw napefnianych ciecza, takich jak wazony, na tym produkcie; jak réwniez poddawac go

dziafaniu dowolnego otwartego ognia, takiego jak zapalone $wiece, ktdre bylyby umieszczone na tym produkcie.  + Nie nalezy blokowat

jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych. Nie nalezy wkiadac zadnych przedmiotéw w otwory lub gniazda wentylacyjne. Moz to spowodowat pozar

lub porazenie pradem.  + Nalezy zachowat wystarczajaca wolng przestrzeri wokéf produktu tak, aby utrzymat dobra wentylacjg (zaleca sig co

najmniej 5cm).  + Nie nalezy forsowac i wpychat na site wtyczke do gniazda. Przed wykonaniem podiaczenia sprawdz, czy nie wystgpuje blokada w

gniazdach i czy wtyczka pasuje do gniazda i jest zorientowana w dobrym kierunku. ~ + Nalezy zachowat przewidziane akcesoria i czgsci (np. érubki)

2 dala od dzieci, aby zapobiec pofknigciu ich przez pomylke. + Nie nalezy otwierac i nie ¢ obudowy ielnie. Grozi to jem na

niebezpieczne napigcie lub inne niebezpieczne zagrozenia. Niezaleznie od przyczyny uszkodzer (takich jak uszkodzony przewdd lub wtyczka,

narazenie na rozchlapany plyn lub wpadniecie do $rodka jakiegos obcego obiektu, narazenie produktu na deszcz lub wilgo, produkt nie dziata bo

zosta silnie rzucony, itp.), naprawy musza by¢ przez autoryzowan, serwis, + Przed jiem do
czyszczenia produktu suchg Sciereczka, zawsze najpierw wylacz urzadzenie i odlqcz wiyczke zasilania. + Nigdy nie uzywaj mocnych kwasow,
czyszczacych $rodkéw alkalicznych, benzyny, alkoholu lub innych do produktu. Do

czyszczenia nalezy stosowat tylko neutralnych rozpuszczalnikéw lub czystej wody.  + Produkt musi by¢ uzywany na wysokosci ponizej 2000 m.
- Wtyczka sieciowa lub gniazdo sieciowe w urzadzeniu pefni funkcje wylacznika i musza by¢ fatwo dostepne.

Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowska b zdrowia ludzkiego spowodowanym niekontrolowana utylizacja odpaddw,
poddawaj je
by porbye si¢ 7usytego rzadzenta, nalosy Usywad systemew zbiorki b Skontaktowat Se 7o aprredanca w miejscu, gdzie produkt
zostat zakupiony.

E Wiasciwa utylizacja tego produktu. To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé z innymi odpadami domowymi.
L

Zalecenia dla uzytkownikéw dotyczace usuwania, recyklingu i utylizacj zuzytych baterii
Celem wyjecia bateri z urzadzena lub pilota zdalnego sterowania nalezy dziafa¢ odwrotnie w stosunku do procedury opisane
winstrukej obstugi, a méwiacej o sposobie wkiadania bateri.

Zuiytych bateriii akumulatoréw nie wolno wyrzuca wraz z odpadami Zutyte baterie y prosimy
oddawac do wyznaczonych punktéw zbidrki. Symbolem K 3 zbiérke” wszystkich baterii 5
jest przekreslony kosz na émieci.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z wézka, stojaka/podstawki, statywu,

wspornika lub stofu, okreslonego przez producenta, lub sprzedawanego Zbyt glosna muzyka moze prowadzi¢ do utraty

@ wraz z aparatem. Gdy jest uzywany wozek, nalezy zachowac ostroznose stuchu. Prosze utrzymac poziom glosnosci
przy przemieszczaniu kombinacji wézka i/lub aparatu tak, aby uniknaé diwieku w zakresie bezpiecznym dla stuchu.
niebezpieczeristwa potkniecia sig i zranienia.

Ostrzezenie odnosnie pobierania energii elektrycznej:
- Dla fatwosci korzystania umies¢ ten produkt w poblizu gniazdka zasilajacego.  + Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze napiecie robocze jest takie
same, jak od twojego dostawcy energii. Odpowiednie napiecie robocze mozna znalez¢ na plytce znamionowej produktu. ~ » Dia celéw bezpieczeristwa
nalezy odiczyé produkt podczas burzy lub gdy jest on ieuzywany przez dluzszy czas. _+ W normalnych warunkach zasilacz moze sig silne nagrzac.
Prosze zapewnic dobra wentylacje w obszarze i zachowat . - Tabliczka produktu i etykiety ostrzegawcze na
obudowie lub spodzie produktu lub zasilacza.

Korrekt bortskafelseafdette produld. Denne masning indierer, atdette prodult ke ms bortkeffes sammen med andet

husholdningsaffald. For at forhindre mulig skade pé miljget eller af affald, skal produktet
onbruges anevarlgt for at fremme basredyatia qenbrug af materielle ressourcer, Huis du vl returnare det brugte apparat skaldu bruge

de etablerede genbrugsordninger eller kontakte den forhandler, du kbte produktet af. Vedkommende kan modtage produktet og serge

for miljgmaessig korrekt genbrug.

I

Vejledning til brugere om fiernelse, genbrug og bortskaffelse af brugte batterier

Folg vejledningere om iszttelse af batterier i dit udstyr eller din fiernbetjening i omvendt reekkefalge, nar du skal fieme batteriere.
Bortskaf brugte batterier separat fra andet affald, herunder blandet kommunalt affald Bortskaf brugte batterier pa dertil beregnede
separate indsamlingssteder. Symbolet *Separat indsamling” for alle batterier og skal vaere den

skraldespand med hjul.

Brug kun produktet med rullebord, fod, trefod, beslag, eller bord der er

anbefalet af fabrikanten, eller solgt sammen med apparatet. Hvis der Overdreven hgj musik kan medfgre tab af
anvendes et rullebord, veer forsigtig nar det flyttes med apparatet pa, herelsen. Hold lydniveauet pa et sikkert niveau.
for at undgé skader hvis det vaelter.

]

Advarsel ved stramforsyning:
- Placer produktet i neerheden af stikkontakten for nem og bekvem brug. ~ Kontroller, at produktets driftsspaending svarer tl den lokale

Den korrekte dr ing er vist p& - Afsil ige grunde, tag stikket ud af stikkontakten i tordenver,
og hvis ikke det skal anvendes i en laengere periode. + Under normale forhold kan strmforsyningen blive varm. Udvis forsigtighed og sarg for en
god ventilation i omradet. + Produktets typeskilt og merkater med sikkerhedsadvarsler sidder pa kabinettet eller pa bunden af produktet eller pa
stromadapteren.

Dette symbol viser, at produktet kun er til brug

spaending inde | produktets kabinet, der er af en storrelse, der kan give ey

en person et elektrisk stad.

Dette symbol er for at advare brugeren om ikke at adskille produktets @ Dette symbol viser, at produktet er et KLASSE Il

Dette symbol er for at advare brugeren om, at der er uisoleret farlig j

kabinet, og at der ikke er indvendige dele, der skal udskiftes af produkt, eller en dobbeltisoleret enhed der ikke
brugeren. Bring produktet til et autoriseret servicecenter for reparation. kraever jordforbindelse.

BB

Batteriadvarsel:

- Brug ikke nye og brugte batterier sammen. ~ - Laeg ikke fiernbetjeningen pa steder, der er varme og fugtige. + Oplad ikke batterieme.

- Fjern batterierne, hvis fiembetjeningen ikke skal bruges i lengere tid. ~ + Udszt ikke batterier for haje temperaturer s3 som direkte sollys,
abenild, eller lignende. + Huis batterierne udskiftes forkert, kan de eksplodere. Udskift kun med et af samme eller tilsvarende type.

GR Inpavtikég odnyieg acdaleiag

- Maaote TG 0Bnyies MPOCEKTIKG, DUAGETE Teg OE A0$AAES HEPOG Yia HENOVTIK Qvagopd.  + XPTIOHIOTOLEITE KGO GEET0UAP EYKERPIIEVA a6
TOV KATAOKEUAOTH,  * EVKATAOTHOTE WOTA To Gpyavo akoAoUBEVIAG TIG OBMYIES TTTY EVETTA GOVBEQTIC GUOKEUTG.  + ZuvioTaTal 1 xprion Tou
Tipoiévrog ot epiBdMov 0-35°C. ZuvioTéTat 1 amooToAr kat ) anoBiikeuon Tou PoidVToG o epBatov 0-35°C. - + M va PEbOETE Tov Kivduvo
TWPKayL&S ke NAEKTPOTANE(AG, W1V ekBETETE To TRoidy oE Bpox) i uypacia. -+ M prIowOTIoLEiTe GUTS To TipOi6Y Kovd e vepd. Mn BUBIleTe To
TPOidy o OTOIOBITIOTE LYPG Kal N To exBETeTe OE OTAGO ) TUTOIMOpa.  * My eyKadioTaTe Kkat L XPNIOIOTIOIE(TE QUTS To TRGIY Kovtd: o€ Ty}

BeppOTTaS (1LY, KaAOPIDER, BEPHATTPA, GBHNIA 1 GAAES CUTKEUEG Mo TIAPAYOLY Mnv {jieva yepdTa pe uypa,
6 Béda v 1o poidv. OUTE péet VA ToTIOBETE(TaL AVOIYT] WG, OTWG GVGKEVE KEPLG OTO TIpGbv.  + M PpATETE TUXGY avolypiata
€Eaepiopios. My £10GYETE KaVéVa GVTIKEIHEVO OE QvoiyaTa 1 UToBoxéS Mropei va TwpKaya i i

+ AlrTnprioTe £Ttapki andoTacn yopw amd To POV yia va Blanpeite KaAS aepopd (CUVICTGVTAl ToUAGYIoToV 5 ek.).  + My Tuélete To Boopa
oy uoBoxr. Mpw ané ) abvdeon, EAYETE yia anopa oY UnoBoy Kat edv To BUGA TalpLTst e MY UMoBoxT Kl elval POcaVaTONGHEVD
ot owoth + Kpamiote ta aBeaoudp Kat i (6mwg Rideg) pakpid and Taudid yia va anodiyete Ty katdroon
kata AdBoc.  + Mnv avolyete 1 adatpeite povol oag To nepiBAnua. Mopei va cag ekBEeL ot Emikivauvn Taom 1 GAAOUG EMIKIVBUVOUC KIVBGVOUG.
AveEdpTnta ané my artia g {Nag (wg KaTeaTpappévo KaAmBLo 1 BUoja, ékBeam ot TuTaiiopa ypod 1) TTdon Evou avTikeyiévou, ékBean ot
Bpoxt T uypacia, To Tpoidy Bev Aettoupyel i TEGTEL KATL), 1) ETUOKEUI TipETEL v ekTEAEaTel anté eE0UTIoBOTHEVO GEPRIG EMayyEAHATIa apéow,

+ MpoToL KABAPICETE TO TPOI4V e GTEYVS TIQVi, Va GTEVEPYOTIOIEITE TAVTA TO TIPOIBY KAl v AMOGUVBEETE TpWTa To IG amd Ty Tpila.

+ Mn xpnotporoteite OTE toXUPa 0&€a, akkalia, Beviivn, owémveupa 1) GAAOUG XMuKoUG SIaAUTEC yia va kaBapioeTe Ty emdavela Tou TPoIGVTOG.
XPTOWOTOWGTE HOVO 0UBETEPO BIGAUTN 1 KABAPS VERG yia Tov KaBAPIGUS.  * To TIPOIBY TIPETEL Vat XPNOIUOTIOLELTaL OE UYOLETPO LKPGTERO aTtd
2.000 pétpa.  To Biopa peopatog {rat W ouokeur 6 1 ouoKeun 6 TIPEMEL VAl MAPApEVEL E0KOAQ AELTOUPYIKT.
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SK_Dalezité bezpeinostné pokyny
Lad J T

n non oxeTikd pe Ty
. ot To mpoidy kovrd oy Mpila yia edkoAn yprion. - Mpw amé  yprion, BeBawBeite 6t taon eivan i8ia e Ty Tomua
00 Mapox peGpatos. H owaTr Téon Aettoupyiag BpiokeTa oy mvakida 100 MpoiovTog.  + [1a A6youg aGaAEias, aroouvBEoTE To Tpoiey and
 Prosim instrukcie si dokladne preitajte. Pre budiice poutitie ich uchovajte na bezpeénom mieste. + PouZivaite iba prislugenstvo schvélené ™y ipiCa katd ™ Bidpkeia iBwv ) 6tav dev ftayia £VEG YPOVIKEG TEpIOBOUG.  + Y KAVOVIKEG GUVBNIKEG, TO

vyrobcom.  + Namontujte pristroj spravne podfa pokynov v Easti pripojenia zariadenia. + Odportiéa sa zariadenie pouzivat v prostredi kde je 0-35°C.
Produkt sa odportéa prepravovat a skladovat pri teplote 0-35°C.  + Aby ste sa vyhli riziku poZiaru a elektrického oku, nevystavuite zariadenie dazdu
alebo vinkost. - Nepoulvaje toto zariadenie v bizkost vody. Nepondraie toto zariadenie do akejkolvek tekutiny alebo ho nevystave kvapkaniy
alebo § ingtalujte alebo toto zariadenie v blizkosti zdrojov tepla (napr. radidtor, ohrievat, sporék, alebo iné zariadenia
ktoré vytvaraji teplo). + Na zariadenie sa nemaji umiestiiovat Ziadne predmety naplnené tekutinami, ako st vazy; tie by zariadenie nemalo byt
Vystavené otvorenému ohfiu, ako st zapélené svietky polozené na zariadeni. + Neblokujte ventila&né otvory. Do ventilagnych otvorov alebo mriezok
nevkladajte ziadne predmety. Toto méze viest k potiaru alebo k trazu elektrickym pridom. -+ Okolo zariadenia udrzujte dostatoény priestor z
dévodu dobrej ventilicie (odporGéa sa minimalne 5 cm). ~ + Nestrkajte nasilu zasuvku do zéstréky. Pred pripojenim, skontrolute & nie je zéstréka
upchaté a & je zéstréka vhodna pre zésuvku a & je orientovand spréavnym smerom.  + Uchovvajte dodavané prislusenstvo a casti (ako napriklad
skrutky) mimo dosahu deti, aby sa zabranilo ich Zjedeniu omylom. - Neotvérajte alebo nevyberajte kryt sami. Mézete sa tak vystavit nebezpetnému
napétiu alebo inym rizikam. Bez ohladu na pricinu poskodenia (ako je poskodeny drét alebo zéstrka, vystavenie kvapkajicej kvapaline alebo
spadajlicemu cudziemu predmetu, vystavenie dazdu alebo vihkosti, nefungujicemu vyrobku alebo spadnutiu vyrobku atd), musi byt oprava okamzite
vykonané autorizovanym servisnym profesionlom.  + Pred istenim vyrobku suchou handriékou, vzdy vyrobok vypnite a odpojte zo zésuvky.

+ Na gistenie povrchu vyrobku nikdy nepouzivajte silnd kyselinu, zieraviny, benzin, alkohol, alebo iné chemické Na gistenie poutitie iba
neutralny &istié alebo &istd vodu. + Tento vyrobok sa musi pouzivat v nadmorskej vyske maximaine do 2000 m.  + Zéstréka napajacieho zdroja sa
poutiva na odpojenie zariadenia, odpojené zariadenie m zostat pripravené na prevadzku.

by te precchidzali maznym izkim a ohvazeniu Fotniho rostrecia alebo udského zdraia od nekontrlovateine) vidicie odpadu

recyklujte ho iie hmotnych zdrojov. Aby ste vratili vase pouZité zariadenie,

prosime polite systémy urétenta a zberu alebo Kontaktujte maloobchodnika, kde bol produkt zakipeny. Mosu prévriat tento produkt na
BN cnyironmentaine bezpecné recyklovanie.

E Sprévna likvidcia tohto produktu. Toto oznaZenie indikuje, Ze tento produkt by nemal byt zIi y s inym odpadom z

Pokyny pre pouzivatelov tykajice sa vyberania, recyklovania a likvidacie starych batérit
Batérie vyberajte 2o zariadenia alebo dialkového ovlédaca podfa postupu pri ich vkladani, ktory je opisany v navode na obsluhu,
ale v opacnom poradi.

Odpadové batérie sa musia likvidovat oddelene od inych tokov odpadu a od zmiesaného komunalneho odpadu. Odpadové batérie
odovzdajte na uréenych miestach separovaného zberu. Pre vietky batérie a akumultory sa bude pouzivat symbol preéiarknutého
kosa na kolieskach, ktory oznacuje ,separovany zber*.

Poutivajte len s vozikom, stojanom, stativom, drziakom alebo stolom
Specifikovanym vyrobcom, alebo predavanymi s pristrojom. Ak
poutivate vozik, pri pohybe kombinacie vozika/pristroja postupujte

Nadmerne hlasnd hudba moze viest k strate
sluchu. Prosim udrzujte hlasitost v bezpegnom
opatrne, aby ste predili poraneniu pri prevréteni.

rozsahu.

Varovanie pri napéjani
« Vyrobok umiestnite do blizkosti elektrickej zasuvky. * Pred pouZitim, sa uistite Ze pracovné napétie je rovnaké ako vasa lokélna napajacia siet.
Sprévne pracovné naptie moZete najst na vyrobnom Stitku zariadenia. + Z bezpegnostnych dévodov odpojte vyrobok od elektrickej siete potas
birok alebo pri dihgom nepouzivani. Za normélnych okolnosti, mdze byt napéjanie hordice. V oblasti udrzujte dobré vetranie a budte opatrny.
« Firemny Stitok vyrobku a bezpecnostné varovné stitky si na kryte alebo na spodku vyrobku alebo napajacieho adaptéra.

Tento symbol je uréeny na vystrahu uzivatela pri pritomnosti
neizolovaného nebezpeéného napétia v kryte vyrobku, ktoré méze byt G Tento symbol naznatuje Ze zariadenie je len na
predstavovat dostatotny stupefi pre riziko elektrického Soku osoby. pouzivanie v interiéry.

a nie je v fiom Ziadna éast vymenitelna pouzivatelom. Pre opravu alebo dvoj izolované elektrické zariadenie bez

Tento symbol upozoriiuje pouZivatela, aby nerozoberal kryt vyrobku @ Tento symbol naznaduje e zariadenie je Il TRIEDY
A vjrobok zoberte do autorizovaného opravného strediska. poziadavky na uzemnenie.

Upozornenie na stav batérie:

+ Nikdy nepouzivajte staré a nové batérie dohromady. ~ + Dialkové oviadanie nepokladajte na miesta ktoré si hortice alebo vinké.

+ Batérie nenabijajte. + Ak sa vyrobok nepoutiva po dihiu dobu, prosim vyberte baterky.  * Batéria by nemala byt vystavena nadmernému teplu
ako je slneéné iarenie, oheft alebo podobne.  + Ak je batéria viozené nespravne hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Vymefite len za rovnaky alebo
podobny typ,

DK Vigtige sikkerhedsanvisninger

- Lees vejledningen omhyggeligt. Gem den pé et sikkert sted til senere brug.  + Brug kun tilbehar der er godkendt af fabrikanten. - Installer
instrumentet korrekt ved at folge vejledningen under afsnittet for enhedstilslutning. - Det anbefales at bruge produktet i omgivelser med 0-35°C.
Det anbefales at opbevare og forsende produktet ved temperaturer indenfor 0-35°C. = For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stad, ma
produktet ikke udszettes for regn eller fugt. * Brug ikke dette produkt i naerheden af vand. Nedszenk ikke dette produkt i nogen form for vaeske
eller udszet det for dryp eller sprojt. ~+ Installer eller brug ikke dette produkt i naerheden af varmekilder (fx radiator, varmeapparat, ovn eller andre
apparater der frembringer varme). ~+ Placer ikke objekter fyldt med veeske, s3 som vaser pé produktet. Der mé heller ikke placeres nogen form for
aben ild, s4 som teendte stearinlys, pa produktet. - Blokker ikke nogen af ventilationsabningerne. Indseet ingen form for genstande i
ventilationsabninger eller revner. Det kan forarsage brand eller elektrisk stad. + Hold et tistraekkeligt omrade frit omkring produktet for at bevare
en god ventilation (der anbefales mindst 5 cm).  » Tving ikke et stik ind i jack-stikket. Inden tilslutning, kontroller jack-stikket for blokeringer, og om
stikket passer og vender korrekt.  + Hold det leverede tilbehar (s& som skruer) vaek fra barn for at forhindre, at de ved en fejl kommer til at sluge det.
+ Abn ikke og flern kabinettet selv. Det kan udszstte dig for farlige spandinger og andre farlige stuationer. Uanset arsag til skader (s3 som

eller stik, fra for regn eller fugt, produktet ikke virker
eller er blevet tabt, etc) skal reparationen udfores gjeblikkeligt af en autoriseret serviceteknikker. + Sluk altid for produktet og frakobl netledningen
inden det rengores med en tor klud. ~+ Brug aldrig kraftige syrer eller baser, benzin, alkohol eller andre kemiske rengaringsmidler til rengering af
produktets overflade. Brug kun et neutralt renggringsmiddel eller rent vand til rengaring. ~* Produktet skal bruges i en hajde pa under 2,000 meter.
+ NET-stikket skal bruges til at afbryde apparatet, og det skal derfor altid veere tilgsengeligt.

TPOGOBOTIKG UNopl va (eoTABEL AOTNPEITE KAAG GEPIOKS GTIV TIEPLOXT KClL VA EIGTE TPOCEKTIKOL  * MvaKiBa TRGISVTOG Kal TIPOEIBOTIOTIKEG
£TuKETeS aopaelag oTo MEPBANKA 1 OTO KATW HEPOG TOU TIPOIBVTOG T} TOU HETACKTHATIOT PESHATOG
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1 pmarapia e TporO. ioTe VO pe Tov {810 1] 10B0Vapo TTo.

SV Viktiga sdkerhetsanvisningar

- Lés anvisningarna noggrant. Férvara den sakert for anvandning i framtiden. ~ + Endast tillbehdr som godkants av tillverkaren ska anvandas.
« Installera instrumentet korrekt genom att félja anvisningarna i avsnittet om anslutning av enheten. + Det rekommenderas att anvanda produkten
iien omgivning som haller 0-35°C. Leverans och férvaring av produkten i en 0-35°C miljé rekommenderas. + Fér att minska risken for eldsvada eller
elektrisk chock, utsatt inte produkten fér regn eller fukt.  + Produkten ska inte anvandas néra vatten. Produkten ska inte sénkas i nagon vitska och

utséittas for dropp eller sténk. ~  Produkten ska installeras eller anvandas néra vérmeklor (t.ex. element, . spis eller andra apparater
som alstrar virme). ~* Inga féremal fyllda med viitska, som vaser, far placeras pé produkten. Inte heller bér ndgon 5ppen eld, som tanda ljus placeras
pa produkten. - Ventilationssppningar ska inte blockeras. Fér inte in nagot foremal i ventilationssppningar eller springor. Det kan orsaka brand eller
elektriska stotar.  » Hall tillzackligt med utrymme runt produkten for att uppratthalla god ventilation (minst 5 cm rekommenderas). ~+ Tvinga inte in
en kontakt i v2 Innan anslutning, att ingen blockering finns i vagguttaget och att kontakten matchar uttaget och &r orienterad
ivétt riktning. + Hall medfdljande tillbehdr och delar (som skruvar) borta fran barn for att férhindra att de svaljs av misstag. + Varken 5ppna eller
plocka bort héljet sjélv. Det kan exponera dig for farlig spénning eller andra farliga risker. Oavsett orsaken till skadan (som skadad kabel eller
stickkontakt, exponering for sténk av vétska eller frammande féremal som faller in, exponering for regn eller fukt, produkten inte fungerar eller
tappas, etc.), ska reparationer utfdras av en behérig servicetekniker snarast méjligt. ~ » Innan produkten rengérs med en torr trasa, ska produkten
forst stangas av och stickkontakten kopplas bort. + Anvand aldrig starka syror, alkalier, bensin, alkohol eller andra kemiska [sningar for att rengéra
produktens yta. Anvénd endast neutrala [6sningar eller rent vatten vid rengring. Produkten ska anvandas pa en hajd som ar lagre an 2000 m.

+ NAT-kontakten anvénds som enhet for fréankoppling, och den ska finnas kvar redo fér fungerande drift.

forhindra eventuell skada pa miljon eller ska du atervinna det p ett ansvarsfullt stt
for attfrimja halbar steranvéndning av materiairesurser For at returnera din begagnade ehet, anvind retur- och insamingséystemen
mmmm cller kontakta sterférsaljaren dar produkten képtes. Denna produkt stertas for miljésakerstervinning.

E Korrekt kassering av denna produkt. Denna mérkning mdlkerar att denna produkt inte ska kasseras med annat hushallsavfall. Fér att
halsa fréi

for anvand: &
For att ta bort batteriera fran din utrustning eller fja
batterierna.

Avfallshantera forbrukade batterier separat fran andra avfallsstrémmar, inklusive blandat kommunalt avfall. Lamna forbrukade
batterier p4 separata insamlingspunkter. Symbolen som indikerar "separat insamling" fér alla batterier och ackumulatorer skall
vara den 6verkorsade soptunnan.

g och avyttring av anvinda batterier
, véind pé forfarandet beskrivet | &g for att sétta in

Anviind endast med den vagn, stativ, konsol, faste eller bord som
specificerats av tillverkaren eller som séljs med apparaten. Nar en vagn For hog musik kan leda til hérselnedséttning.

@ anvands, var forsiktig nar du flyttar kombinationen vagn/apparat for att Hal ljudvolymen inom ett sékert intervall.
undvika skador pa grund av att den valter.

Strémvarning:

* Placera produkten néra va for enkel anvandning. - Se till att som din lokala strémiéla, innan
Korrekt anning finns pé p « Av sikerhetsskél, koppla ur produkten vid dskvader eller nar den inte anvands under

langre perioder. ~ + Under normala férhallanden kan strémférsdrjningen bli varm. Se till att ha god ventilation i omradet och utéva forsiktighet.

+ Produktnamnplatta och etiketter med sakerhetsvarning pa héljet eller p& undersidan av produkten eller nétadaptern.

Denna symbol ar till for att uppmé pa - )
A av icke isolerad farlig spanning i produktens hoUe som kan vara tillréckligt G De"’;zsfy'“.bm "‘f'kfa’ka“ produkten endast ar
stor fér att utgdra en risk for elektriska stotar. avsedd for inomhusbruk.

Denna symbol ér till fér att varna anvandaren att inte plocka isér Denna symbol indikerar att produkten &r en

A produktens hélje och det finns ingen del som anvéndaren kan byta ut. Ta @ KLASS Il eller dubbelisolerad elektrisk enhet utan
med produkten till ett auktoriserat servicecenter for reparation. krav pa jordning.

Batterivarning:

+ Anvind aldrig gamla och nya batterier til + Placera inte fja pa platser som &r varma och fuktiga. + Ladda inte batterierna.

+ Ta ur batterierna nar de inte anvands pa lange or att undvika batteriléckage. + Batterierna bdr inte utséittas for extrem hetta, tll exempel frén

direkt solljus, eld eller dylikt. + Explosionsrisk om batterierna byts ut felakigt. Erséitt endast med samma eller motsvarande typ.

BG Ba)kHu MHCTPYKL MM 3a 6e3onacHocT

+ Mons, np 3anasere ro Ha MACTO 33 6bgewwt cripaski.  + VaronasaliTe camo akcecoapH,
0R06peHH oT npoussoauTens.  + MoCTaBeTe MPaBHO YCTPOMCTEOTO, KATO CEABATE UHCTPYKLMMTE B CEKUMSTa 33 CBBP3BAHE Ha YCTPOJICTROTO.
+ Mpenop na npoAyKTa Npu paTypa Ha OKOTHATa CPEaa B pamKkiTe Ha 0-35°C. penopbusa ce MPOAYKTST Aa e

" 8 cpeaa ¢ parypa 0-35°C. + 3a 43 HaManWTe PUCKA OT MIOXP 1 TOKOB YA43P, He U3NaraiiTe MPOAYKTa Ha XA

wvsnara. + He uanonasaiite To3u NpoykT 61430 40 Boaa. He noTansiiTe NpojiyKTa 8 TEUHOCT U HE o M3NaraliTe Ha Kanki Wik NPBCKA.

+ He nocrasaitTe v He u3non3saiiTe To3 NPOAYKT 61130 10 MTOUHMLY Ha TONMMHa (HANP. PAAaTOp, HarpeBaTen, Neuka WA APyry yCTpoiicTaa,
reHepupauy TonuHa).  + He NOCTaBsifTe BLPXy MPOAYKTa ChbA MbIEH C TEUHOCTH, KATO HAMPUMEP B33 WM A0 OTKPHT OFbH, KATO HanpHMep
3ananeHu ceeuw BLpxy Hero. + He otBopu. He jiTe NpeameTH BLE oTBOPYU MY
BANBOHaTMHUTE. MOXE Aa Npeau3BMKaTe NoXap UM TOKOB yaap. * 3anaseTe 4OCTaTbYHO NPOCTPAHCTBO OKOMO NPOAYKTA, 38 Aa NOALbPXaTe
206pa BeHTUNaLS (NPENOpbUBaT Ce MiHMMyM 5 CM).  + HE MpunaraiiTe NpEKoMEpHa cuna, 3a A BKaPaTe LUETCEN 8 FHESAOTo. MTpeay Cbp3BaKe
npoBepeTe 3a 3aNyLIBaHe Ha XaKa 1 NV LIENCeNbT CbBNa/a C Hero i e B nocoka, +C

aKcecoapy 1 uacTy (KaTo BUHTOBE) Aanede OT Aeua, 3a 4a NPEOTBPATUTE NOMBUIAHETO MM MO NOrpewka.  + He oTsapsiiTe U He ceansiite camm
Kopnyca. ToBa MOXe fia Bt H3N0X¥ Ha ONacHo HaNPexXeHue UM ApyTH onacHu puckose. HeaasucuMo oT npuvHaTa 3a nospeaa (HanpuMep
NOBPEAEH NPOBOAHYK W LIENCEN, U3NAraHe Ha TEUHOCT WV MONAAAHE Ha Uy MPEAMETH, ManaraHe Ha XA WK Bnara, HepaboTeus uam
M3XBBPAIEH MPOAYKT U 4P.), PEMOHTLT TPGBa A3 Ce U3BLPLUIM HE3aBABHO OT OMTBIHOMOLEH CepBU3eH PaBOTHUK.  * Pean A3 MOUMCTUTE MPOAYKTa
CbC CyXa KbpNa, BUHArW M3KniousaiiTe npc,qyna 11 MbpBO M3BagETE Wiencena. + HUKOra He U3NON3BaiiTe CUNHA KMCENMHA, aNKany, BEHMH, aNKOXon
WA YT XMMUYHY 3a 1 TTa Ha npofyKTa. jire camo wnm uncta Bofja 3a
NouvCTaaHe. |+ [TpORYKTLT TPABBA A3 Cé MNON3BA HA HAAMOPCKa BHCOUMHA No-wManKa 0T 2000 .+ BropALAT NopT MAINS cnyx KaTo
NPeKLCBATENHO YCTPOMCTBO, @ MPEKBCBATENAT CeBa A3 6b3e AOCTBMEH 1 FOTOB 3a ynoTpeba.

oTnagsuu. 32 Aa NPEAOTBPATTE BLIMOXHH BDEAY 33 OKOHaTa cpena
OTNMLUM, PELMKIUDATITe ¥ OTTOBOPHO, 33 42 HaCLPUMTE YC noampno Ha pecypey. 3a aa BpreTe
V3ON3BAHOTO YCTPOVICTBO, MAMON3BAVITE CHCTEMHTE 33 BPBIAHE M CHOMPaHE U Ce CBBPXETE C TBProBELa Ha APEBHO, KAETO € 3aKYMeH
MPOAYKTLT. OT TaM MOraT 4a B3eMaT TO31 MPOAYKT 3a 6E30MAcHO 38 OKOMHAT CPEAa PELMKITMPaHE.

TPaBHIHO USXBBPAAHE Ha TO3M NPOAYKT. Tasu MapKMPOBKa N0Ka38a, e Toan Tpoayi e TpsGBa fa ce aXELPA 3a8AHO C Aoy GMTcsw
sapas

1

" 3a noTp 3 " wa 6arepun

3a aa M3saavTe GaTepuyTe OT BaLWA ypea WK jite 8 0BpaTeH peq 3a
NOCTaBAHE Ha BaTepik, OMVCaHa B HAPbUHMKE Ha NOTPEBUTENS.

ViaxgwprsiiTe ynoTpebenyTe 6aTepyin OTAEMHO OT APYTUTE OTNALbI 6uoanTe. i

wn
BaTepyM Ha MECTaTa 3a TAXHOTO Pa3AeNHo CuBUPaHe. CHMBONT 33 ,Pa3aeHo CHEMPaHe" Ha BCHKM BaTepUH 1 akyMynaTopHt
€ 3apackaHaTa Koda 3a OTNAABLM.

Wanonssaiite caMo KonnukaTa, CTolikaTa, CTaTHBa, KOH30NaTa Nk Macata, n
TIOCOUEHY OT NPOU3BOANTENS, UM NPOaBAHY C anapaTa. KoraTo ce D o e
M3NON38a KOAMUKA, BHUMaBaViTe NPU NPeMeCTBaHe Ha KOMBUHALMATA Ao saryoa Ha cnyxa. Mons, nopAvpxante cunata

KOMMUKa/aNapaT, 3a Aa UIBETHETE HaPaHABAHHA NPU NPEOBPbLIaHE. Ha 36yka B Gesonacen oGxear.

@

MpeaynpexaeHve 3a BknoUBaHe:

« Mocrasete ypena 601130 K0 eneKTpUueckus KoHTakT.  * Mpean ynotpeba € CbLOTO KaTo MeCTHOTO
a60THO MOXe fja Ce HaMepy Ha Tabenkara Ha ypena - 3a 630NaCHOCT, U3KNIOYBAIITE NPOAYKTA N0 BpeMe

Ha rpwmesuw 6yp¥ N KOFaTo He ro Usnonasate 3a nponbn)«m1enuo speve.  + [TpW HOPMaTHM YCTOBUA 33XDIHBAHETO MOXE A3 CE Haropewy

Mons, noaaspxaiite fo6pa B 30HaTa Ha + TaBenkara c MMETo Ha NPO/yKTa 1 NpeyNpeauTenHyTe

eTVKeTV 3a 6€30NaCHOCT BbPXY KOPNyCa WNM ONHaTa YacT Ha nponym WM 3axpaHBaLWA ananTep.

Toaw cuMBON N0Ka38BA, Ye MPOAYKTHT

HEU3ONUPHO OMACHO HANPEXEHIE B KOPMYCa Ha MPOAYKTA, KOETO MOXE A3
NpeAHasHaveH Camo 33 BbTPeWHa ynoTpeBa.

Toa CHMBON UMa 3a Lien &3 MPEAYPEAV NOTPEBUTENS 33 HATMUHETO Ha
6Ae AOCTaTBHHO ONAMO, 32 A3 NPEACTABNABA PUCK OT TOKOB YAGP 38 XOPa. ﬂ

MPOAYKTa U e B HETO HAMa 3aMeHseMa acT. IpegocTassiiTe NPOAYKTa 3a yeTporicrao or knac CLASS Il wu ype ¢ asoiiHa
PEMOHT Ha OTOPSUPaH CepBI3EH LIEHTHD. W3onaLys, 663 Hyx3a OT 3asemABaHe.

B>

Tosv cumBon npegynpesxzjasa noTpebuTens fa He pasrnobssa Kopryca Ha @ To31 CUMBON 10Ka383, 4e NPOAYKTBT € eNEKTPHIECKD

Mpeaynpexaenme 3a akyMynaropa:
+ HUKOra He nonasaiiTe Crapi U HoBM Barepnt 3aeAHo. * He NOCTaAiiTe AVICTaHLVOHHOTO YNPABNEHHE Ha MECTa, KOMTO Ca FOpeL 1 BIaXHA.

- He + Maxrere ako HAMa a ce 0N138a ABATO BPEMe, 33 4 p um. + Batep
He TpAGBa 4a Ce MINara Ha CATIHA TOMNUHA, KATO MPAKa CITbHUEBA CBETAMHA, OFbH M TH.  * C onacHocr o ako Gatepusita e
Cwerere €aMmo C GaTepus OT ChLA WK eXBMBaNEHTEH BIA,

RO Instructiuni importante de siguranta

+ V4 rugam s citifi cu alen(\e instructiunile. Pastrau le ntr-un loc sigur pentru consultare viitoare. _+ Utilzati numai accesori aprobate de producétor.
 Instalati i mod andi din sectiunea de conectare a dispozitivului. _+ Se recomanda utiizarea
produsului intr-un medlu de 0-35°C. Se E] i i intr-un mediu de 0-35°C.  + Pentru a reduce riscul de
incendiu s electrocutare, nu expuneti produsul a ploaie sau umditate, < N utilizati acest produs in apropierea apei. Nu scufundati produsul in
niciun lichid si nu il expunei la picurare sau stropire. + Nu instalati si nu utilizati acest produs in apropierea vreunei surse de caldur (de exemplu,
radiator, incalzitor, aragaz sau alte dispozitive care genereaza caldurd). + Nu asezati pe produs niciun obiect cu lichide, cum ar fi vaze; nu puneti pe
produs foc deschis, cum ar fi luménsri aprinse. + Nu blocatj nicio de ventilatie. Nu i niciun obiect in deschiderile sau fantele de
ventilatie. Ar putea provoca incendii sau scurt-circuite. + Péstrati un spatiu liber suficient in jurul produsului pentru a mentine o buné ventilatie (s
recomanda minim 5 cm).  + Nu fortati introducerea unei fise in muf3. Inainte de conectare, verificati dac exist blocaje in mufa si dac fisa se

30T CUMBON YKa3bIBaET Ha UCTIONb30BAHHE YCTPOIiCTEA

M30NALMM BHYTPU KOPMYCa YCTPOICTBA, KOTOPOE MOXET UMETb
L/ BHYTPY Kopnyca yCTR , KOTOP TONBKO B NOMELLIEHNSX,

A BENUUMHY, AOCTATOUHYIO AATIA NOPaXEHHS Nofelt SNEKTPUUECKAM TOKOM.

ITOT CUMBON YBEAOMNSET O HANM4YMU ONAcHOro HanpseHus 6es /_ﬂ

3107 cumBon MpeypeRacT norssonaten o sampere pasbopki
\opnyca BHYTDH Hero @ 30T cumBON 0TMevaeT obopyaosakye knacca ll,

ROnaORaTERen UaCTef [ PeMOHTa Nepenaite yeTporcIEs 8 € ABoitHoA

YNIONHOMOUEHHYIO Ha 3TO CePBICHYIO CAYXY. TPeGoBaHul K sasemneno.

MpeaynpexaeHHe AnA MEMEHTOB NUTaHMA:

+ He NpUMeHANTE OAHOBPEMEHHO CTapbie U HOBbIE jikn. - He Vire nynsT o B FOPAYMX M BNaXHBIX
mecrax. - He 3apsxaiire Garapeiku. + ECt YCTPOTICTBO HE GYAET WCMIONSI08aTHCA B TEHEHHE AUTEIISHOTO BEMEHH, USBNEKHTE 13 Hero
6aTapediku, 4TOBbI He AONYCTUTS UX NPOTEUKH,  + BaTapeliky Henban NoAsepraTs Harpesy, Hanp npAMbIX
CONHEUHbIX NlyUieii, OTKPHITONO OFHSI M T.N.  + ONACHOCTS B3PbIBa NPU Jf 3amene i Ve TonsKo Ha U3REME TaKoro

e VN aHaNOrUYHOro THNa.

IP Z2 FOEESFIH

BB E LTS VOTERDBLSICENICREL TS, « A—H—DUERUIHER/7 728U —ZERL TR,
< AHWEIEL <IEHT 278, BREOBMBICE> TREW,  « FBIF0-35°COBBTHRATICEZHITIHUET, FHIF
0~35°CORBTRESLVRETZCLEHTIHLET, N BEOSZTNEZLRLT 2. MR T ZEDEIOZWVER
ICRABEBNRVTLIE SV, « KE/BREDDDSBRVNELSICLREW, #R(E—F— A—TRE) DEICBH RV
TLREY, < BREBEDAS W ZFHO LICBENBZVWT LRSIV, KODWEADY IREDMEFBICENBNTIRZE L,
- RSAOMOMESIHNBEVT I, BIAORO/NICHEANBVTREW, . BEORRIZDEY, -« FEIBES
DORWBFTICESE. XE. AEEScmEFTIREV, « T3TEI vy IIRULoNDEUVRATIREW, Eial, Vv v IHEN
nTweL, e, 73TV vy OIGEE L. ELLVASIARRLTIESN, NEO7IEHU— N-Vik RIFALE
BBVNK S IWNTVBFEIANENBVECBIBVWTRESI V.  \VIVITRBELBVTIRSIV, BEREDSZNASHD
Y, AEOEBELRL, BETFICLZMB. KPRMICHETFULLIBAIR. BESICEAZREVBRBICHLTIREY, « AfiERW
THRTRAICHTBRZDD, BRI SIZALTILESV,. - ABOREZH CRVE. 7IHY, AVIY ZLIA-IBED
BRIEALZWTES WV, BIRICRPEERMNKEEAL TSN, AT X— MIOBEBUTTSEA RV,

- TEWRI 73 7BIMRBEE UTERALET, REBRY CIKERTERRELTHEEET,

E CORSE. ERPRGICHV. FWERREIUS 1Y t FEOBRICIBLTREN, BREERZS L
NFBTEERLET, NHDET, BERRBEZLBEAICR> TS,

AT 20X —H—EE,, ARSBNBOH—~ YV R, ZH. T37Y b FRRBT-TNOHTY, H— MERAR.
H— b EXRRRBEEE BT IRBEE LBV LSFRLTIRE W,

ERES:

SBVPTVNKSICERMEIY Y FOEITBVTEE W,

- fEFEl. BMFRENERBMERCBRTH S CLZERLET, EVVBIFBEERFBICKERLTHDET,

- R2OcH, BREOBNOHZEE, FFIRBMERLRZVEERFFHOBRI— FEALTILEZW,

-E%‘miﬁiﬁfﬁ*%h‘ﬂ(ké:tﬁ‘ﬁ')i? BRER L. BRABMICEREL TN,

CHRERN\VIVY, EA BR7ZYTI-OEBR—LTL—FERSEESN,

CORSRH ALBERY3vIE523AEE0H2. BEE s - - =
A BOBERDABI RS ey s s sots  { ) CORSHEMBRTISILEALET.

HEHR SR

A-—F-HTRTEZ/N—VRBHDEEA, BRIIEET—ER T P 2AOBEOBNC EERLET,

EYy—IELTIEE W,
Ny 7 —EE:
CEVWNYFU—EFH LW FU—ZBETERALANTRZE W, - UEIVRER SROMICEABVTIRE N,
Y TU—RBRELBVTLREEL, - REBRBEA LBV T —ZA LT REW, Ny FU—RBNERB<SOHTT,
SNy TU -3 BHFEX. RBREBRICABFAICHEIZVNTIREN, Ny TU—RIELKRBENBWERROB ZNN
HBOET, RBIAFEDY A TTITVET.

g C D %B;*m%ﬁﬁbm\/\;it EEITRHEDTY, WBBIC @ CORSE. A S 2L
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potriveste cu mufa si este orlentatA in directia corects. - Pistrati accesorile si plesele furnizate (cum ar fl suruburile) departe de copil pentru a = JYME Fol 2| HOIFAL 22 H0Y $ UnS T RASHUAL. ‘” AL SR AMMEICE ASEHOF FLICL - 217 A Mol xIFof 2y
preveni inghitirea lor accidental. + Nu deschideti si nu scoateti singur carcasa. V& poate expune la tensiuni periculoase sau la alte riscuri 71712 HIcH2 HRJoH FHIQ. - HIF2 0~35°C SF0M AFBE 22 FYYLICH AIF2 0~35°C HFOlIA tHSotn HRtots 218 AFLICE - striet
periculoase. Indiferent de cauza deteriorarii (cum ar fi un cablu sau o fiss deteriorats, expunerea la stropi de lichide sau cderea unui obiect strain, AT 9IS 5017 SIoH HIES ] £ £7(0f E AKX OHIAIR. « 0| xﬂgg S ZHOIA ALRSHR| DHIAIR. HIZS HA0l WX| 21, |7 HO{R|HL
expunerea la ploaie sau umiditate, produsul nu functioneaza sau a fost scapat etc), reparatia trebuie efectuatd imediat de catre un profesionist E] 20| SX| OIAAIQ. - MIES B2l (Of: 2CI0O[E], 58], AEH, L S st J|E} &t M 7| S ARSHR| DHIAIQ. - 2 HIZ 9l0| 22
autorizat. + Inainte de a curata produsul cu o carpa uscat, opriti i produsul si mai intai fisa de alimentare. + Nu folositi T'; R0 & |7 MEE- m*lﬁa 22l (WL % \02 IL L I8, AEH, E& EEAE% = I = JES \011 { x| (=L uﬂ Ii e ﬂAﬁ 2ol g8
niciodat4 acizi puternici, alcali, benzing, alcool sau alti solventi chimici pentru a curéta suprafata produsului. Folositi numai solventi neutri sau ap3 2 871 (Oll:2E) S FXI L1, MIZ lo| 20| = 2 (Ol EX OHAIR. £ 9fX| ORYAIR. B71F1LE S 201 012ES FX| OFYAIR. SR
curaté pentru curatare. + Produsul trebuie utilizat la o altitudine mai mica de 2000 m.  + Stecherul pentru priza este utilizat ca dispozitiv de e 20| 21010 & 4 QBLICL « EZ0| XE' ST HIE FHo| 525 21HHS | xhwwg (5|4 5em AT, - ®of| 22102 22|51| 7|SK| OHIAIL.
deconectare, dispozitivul de deconectare trebuie s& ramana usor de utilizat. H24517| FI0H| MO| SY5|| QIQHER|, S22} AT} GHER], 12| R W0| SHER| HOISILICE - TS Q0|2 ALY Eoliotol £2[5HA| DHIAIL. Ol \@/
oty & prevent oS Goune aduse meul sou SnStaL umane phm liminerea hecontrolats & Geseurlor eciatel i mod RS UL LB DI HS A2 ToHE TASHH, ZHG0 2B STERANT S 88, WPt Soid S G2 55 Sple SEM B2 A
pentru a promova durabil3 a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul uzat, v& rugsm s& utilizati F2PIMPH £21E BIIYAIL. - HZE OFE HOR 5, G| Hofl BiM xlZel Halg E2ARLICL - HOHZ FT Aol R, —
sistemele de returnare si colectare sau sé contactati comerciantul cu amanuntul de unde ati achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest bR, L4FE U OIE St SRS ALBOHA HIE EHS HAGH| DHIAIR. B4 SH| = MRS 20 ALE5I0] HAGHIAIR. « & XIE2 Z(tf 2000m
W rodus pentru o reciclare sigur din punct de vedere ecologic. TEGAAIGE £ USLICE - ol B2 L B2 B2 AREID], 22| HA|L 47 XSS 4 Ol AEIS SISO SHLIC @

Instructiuni pentru utilizatori in cazul scoaterii, reciclril si elimingrii bateriilor uzate

Pentru a scoate bateriile din echipamentul dvs. sau din telecomands, efectuati in ordine invers3 procedura de introducere a
baterillor, descris in manualul detinatorului.

V rugam s eliminati baterille uzate separat de alte categorii de deseuri, inclusiv separat de deseurile municipale. V& rugam s
eliminati bateriile uzate in puncte de colectare separate, special destinate acestui scop. Simbolul care indic3 ,colectare separats”
pentru toate bateriile si acumulatorii va fi pubela cu roti, barats cu o cruce.

Utilizati numai cu ciruciorul, suportul, trepiedul, suportul sau masa

specificate de producator sau vandute impreund cu aparatul. Atunci Muzica excesiv de tare poate duce la pierderea auzului.
cand se utilizeaza un carucior, aveti grija la deplasarea combinatjei & V& rugdm s& mentineti volumul intr-un interval sigur.
carucior/aparat pentru a evita ranirea prin rasturnare.

2]

Avertizare privind alimentarea:

+ Asezati produsul in apropierea prizei de curent pentru o utilizare ugoars. ~ « Inainte de utilizare, asigurati-v c& tensiunea de functionare este
aceeasi cu cea a sursei de alimentare locale. Tensiunea de functionare corects poate fi gésits pe plécuta produsului.  + Din motive de sigurant,
scoateti produsul din priza in timpul furtunilor cu fulgere sau atunci cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.  + In conditii normale, sursa
de alimentare se poate incalzi. V3 rugam s3 pistrati o buns ventilatie n zona si 53 actionati cu prudent3. - Plicuta de identificare a produsului i
etichete de avertizare de sigurant pe carcasa sau partea inferioara a pi isaua i de

Acest simbol are rolul de a atentiona utilizatorul asupra prezentei
unel tensiuni periculoase neizolate in interiorul carcasei produsului, ﬂ Acest simbol indic faptul c& produsul este destinat
care poate fi de o mérime suficientd pentru a constitui un risc de i

electrocutare pentru persoane.

Acest simbol are rolul de a avertiza utilizatorul s& nu dezasambleze
carcasa produsului si ¢ nu exista nicio piesd inlocuibild de cétre
utilizator in interior. Duceti produsul la un centru de service autorizat
pentru reparatii

electric de CLASA Il sau dublu izolat, fér4 cerinte de
impamantare.

>

@ Acest simbol indic faptul c& produsul este un dispozitiv

Avertizare baterie:

+ Nu utilizati niciodats impreun baterii vechi si noi. ~ + Nu asezafi telecomanda in locuri fierbinti si umede.  + Nu incrcat baterille. ~+ Scoatei
baterille atunci cand nu sunt utilizate pentru o perioads lungé de timp pentru a evita scurgerile din baterii. + Baterile nu trebuie expuse la
cldurs excesiva, cum ar fi soare direct, foc sau altele asemenea. + Pericol de explozie dac bateriile sunt instalate incorect. Inlocuiti-le numai
cu baterii de tip identic sau echivalent.

RU Ba)kHble MHCTPYKLMM NO TeXHUKe 6esonacHocTH

By it npoutute CoxpaHuTe Ux 8 6e30MaCHOM MeCTe N5 CpaBkyt B ByyuieM.  + Micnonbayiite Tonbko
war 1.+ [paBunbHO yCTaHOBUTE YCTPOICTBO, Ceays M 8 pasgene o ero

+ PeKoMer1yeTcs MCronb30BaTh YCTPOiiCTB0 Npy 0-35°C i cpenbl. paTyp: W xparems 0-35°C.
+ He noaepraiiTe u3aenve BO3AEHCTBMIO MOXAA WA BArH, UTOBbI CHU3UTb PUCK noxapa wim aneKTp: TOKOM.
+ He ucnonsayiiTe ycTpoiicTso psoM ¢ Bogoii. He norpyxaiire VICTBO B XUAKOCTH  He iire ux 1 pasbpbiarusatme Ha

i “He jite v He i iCTBO PAKIOM C Nl0BBIMM Tenna : , Har X
f1eUaMit 1 APyrUMI NIPHBOPAMH, BLIACNSIOLMM Tenno).  + He CTaBbT Ha YCTPOVICTBO COCy/bl ¢ BasbI) 1 He ~
PIOM C yCTPOVICTBOM ICTOUHMKY OTKPBITOTO NNaMeHu, HanpUMep He CTaBbTe Ha Hero ceeun. -+ He i
oTBEpCTUA. He BCTaBNAliTE NOCTOPOHHYE NPEAMETbI B BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTS UNM CAOTHI. 3TO MOXET BbI3BaTh BOSFOpaHYe MNM yAap
3NEKTPUUECKM ToKOM,  + OCTaBbTE JOCTATOUHO CBOBOAHONO MECTa BOKPYT YCTPOCTBa ANt Xopouweit p 2
He mevee 5 cM). + He npunaraiite cuny npw BcTaBke BunoK s poseTku. Mepes Ha rHe3na, Ha
COTNacoBaHHOCTL WTLIPEBOTO Pa3sbema C THE3A0M U Ha WX IPABINbHYI0 OPUEHTALINIO OTHOCHTENLHO ApYT Apyra.  * XpaHuTe akceccyapbl U 1 3anuactu
(Hanp1Mep, BUHTBI) M3 KOMMNEKTa NOCTaBKY BHE JOCSraeMOCTM AeTeil, UToBbl np p y: npor; * He nHe

CHUMaiTe KOpNYC YCTPOVICTBa CaMOCTORTENHO, 3TO MOXET MPUBECTH K BOJLEAICTEMIO ONACHOTOHANPAXEHH M APYTUM CepbesHsIM pHcKam. BHe

3aBUCHMOCTY OT MpHUMHBI pimep, npu NIPOBOAE WM BITIKe, BO3AEICTBMN TPy XUAKOCTH, MION3aHNM BHYTDb
p p , NOCe BO3AENCTBMA JOXS WM JMBO NOCIe NaleHW 1 T.11.), PEMOHT ZIOMKEH HeMeANeHHO MPOBOAUTLCH
Ha 3T0 .+ TMepe/ OUNCTKOM YCTPOVCTBa CyXOid TKaHBIO BCrAia BbIKMIOUaliTE ero v MPEABAPHTENbHO
UssnexitTe suny nuTakus. - AR OUNCTKM VicTsa cunbHble 1 3 wnm
Apyrve [ins ouncTin ViTe TONbKO Heit UnM YNCTYIo BOAY.  * MIsfenue paccumTano Ha
CMONb30BaHMe Ha BbiCoTe Hike 2000 M.+ Binka INEKTPOMMTAHMS cryxwT Ansi OTKI0UEHUS YCTPOIACTBA, KOTOPOE MOCIe 3TOrO OCTaeTcs
roToBbIM K paboTe.
n yTunusauma akHas YyKasblBaeT, uTo AakHoe VT8O Henbas y BMecte ¢
E oTxoaamu. ns npenotspamehm BO3MOXHOFO 3arpA3HEHNs oxpyxawmeh Cpefbl MM HaHeCeHs Bpeaa 340POBbI0 moneﬁ B pesyrnbTare
ecypcos. I BepHuTe

HewyxHoe ycrpoucmo 5 uentp c50pa OTXOJI0B Wn¥ OBPATATEC B MarasuH, B KOTOPOM OHO k110 NpHOBpeTeHo. Tam obecnievar ero

Moxany#cTa, ycTaHaBnMBaiiTe ypoBeHb rPOMKOCTY B
cron. Mpy NepemelLeHAN M3ens BMECTe C TENeXKoM

n Tonsko v BXofsume 8 CRVALIKOM TPOMKas My3bIKa MOXET N1OBPEAHTS CAYX.
KOMIEKT OCTaBKM TeNlexky, MOACTABKY, WTATHB, KpOHWITEIRH W ‘c v 3
GCTOPOXHOCTS, 4TOBbI M3BETS TPaBMb! NP OMPOKNABIBAHUM

MpeaynpexaeHye o6 nekTponHTaHM

+ L1 yROBCTBa MCMONb308aHWA YCTAHOBUTE MPUBOP PAROM C PO3ETKO/ -+ Mepea 6 8

cor pabovero C MecTHuIM 1 pabouee MOXHO Y3HaTb Ha STUKETKE YCTPOVCTBa.
+ Bo BpeMs rpo3bi Wim eciu He iicTBO 8 TeueHme 0 BpeMeHM, ero ot ceTu anek

110 MPHUMHaM 6E30NaCHOCTH.  + B OBLIUHbIX YCHOBIAX MCTOUHMK MUTaHIS MOXET CTaTb ropsum, Moxanyiicra, 06 xopouyio

& oKpyxaloweii obnactu u ByasTe . Tabnuka W 3TuKeTkN 06 Ha KopnyCe U BHI3Y

YCTpOVicTBa M aganTepa nuTaHMs.

TR Onemli giivenlik talimatlari

- Liltfen talimatlan dikkatlice okuyun. lleride basvurmatk izere giivenli bir yerde saklayin. - Liitfen sadece iretici tarafindan onaylanmis aksesuarlar
kullanin.  + Cihaz baglant: bslimindeki talimatlar takip ederek cihaz diizgiin bir sekilde kurun. ~+ Uriini 0-35°Clik bir oramda kullaniimasi tavsiye
edilir. Uriiniin 0-35°C sicakligindaki oramda sevk edilmesi ve saklanmasi énerilr.  + Yangin ve elektrik carpmasi riskini azaltmak icin triinii yagmura
veya neme maruz birakmayin. + Bu Griini su kenarinda kullanmayin. Uriinii su veya herhangi bir siviya sokmayin veya su damlamasi veya sigramasina
maruz birakmayin. + Bu iriinii herhangi bir isi kaynaginin (8rn. radyatér, isitici, soba veya isi tireten diger cihazlar) yakinina kurmayin veya yakininda
kllanmayi.  » Uriinin tzerine vazo gibi swi le dolu herhangi bir cisim veya yanan mumlar gibi agik ates iceren cisimler koymayin. ~ + Higbir

deligini ' deliklerine veya yuvalarina herhangi bir cisim sokmayin. Yangina veya elekirik garpmasina neden olabilir.
 iyi bir havalandirma saglamak igin triiniin cevresinde yeterl bosluk (en az 5cm tavsiye edilir) bulundurun. - Jak yuvasina bir fs zorlamayin. Balantidan
6nce, jak yuvasinda bir blokaj olup olmadigini ve fsin jak yuvasina uyum saglayip saglamadina ve dogru yéne bakip bakmadigina emin olun. ~ + Kazayla
yutulmasini gnlemek igin Grinle birlikte gelen aksesuarlari ve parcalar (6rmegin vidalar) gocuklardan uzak tutun.  + Uriiniin muhafazasini kendi baginiza
agmayin veya gikarmayn. Tehlikeli seviyede voltaj ve diger zarar verici risklere maruz kalabilirsiniz. Hasarin nedeni ne olursa olsun (6regin zarar gérmiis
kablo veya f5, sii sigramasina maruz kalma veya yabanci bir cismin igine dismesi, yagmur veya neme maruz birakma, triiniin galismamasi veya
diistirtimesi vb.) tamir islemi derhal yetkil bir seris uzmani tarafindan yapiimalidir.  + Uriinii kuru bir bezle temizlemeden énce daima riinii kapatin ve
ilk 8nce elektrik fsini gikarin. ~+ Uriin yizeyini temizlemek igin asla giigli asit, alkali, benzin, alkol veya diger kimyasal géziciiler kullanmayi. Temizlik igin
sadece ndtr solvent veya temiz su kullanin. -+ Bu iiriin 2000 metreden daha dilsiik bir rakimda kullanimalidir. + SEBEKE fisi baglants kesme aygiti
olarak kullanilir, baglanti kesme aygits galistirmaya hazir bir sekilde kalir.

Bu trintin dogru beraraf. Bu isaretleme, bu Griinin diger ev atilanyla atimamasi gerektigini gésterir. Kontrolstizatik berarafi nedeniyle
gina muhtemel zaran &nlemek amaciyla malzeme kaynaklarinin sirdrdlebilir yeniden kullanimini desteklemek igin

stiriin. Kullanimis cihaziniz: iadeetmek igin litfen iade ve toplama sistemlerini kullanin ya da triini satin aldiginiz
mmmm perakendeciye bagvurun. Orar bu trn Gevresel agidan giivenli geri doniistm igin alabilirer.

Kulamclara YGneik Kullanims Pillrin Gikarimas, Ger Denisimi ve ha Edimesine ki Taimatir
Pilleri cikarmak igin, kullanici kilavuzunda pil takma konusunda agiklanan

prosediirin tersini uygulayin.
Liitfen atik pilleri, karigik kentsel atiklar da dahil olmak tizere diger atik yiginlarindan ayri olarak atin. Liitfen atik pilleri
belirlenen ayri toplama noktalarina atin. Tim piller ve akimlatorler igin "ayri toplama‘yt belirten sembol, st Gizii tekerlekli
c6p kutusu olacaktr.

Sadece Uretici tarafindan belirtilen ya da aygtt e birlikte satilan araba,
ayakik, tripod, ask aparati veya masa ile birlikte kullanin. Bir araba Agin giirdtiilii mizik duyma kaybina neden olabilr.
rilmeden Liitfen ses diizeyini givenli bir aralikta tutun.

engellemek icin araba/aygit ilisint hayeket otiken dikietl olun.

Gilig uyarist:
+ Kolay kullanim gin iirtini bir elektrik prizinin yakinina yerlestirin. ~ + Kullanimdan énce, isletim voltajinin yerel gilg kaynaginiz ile ayni oldugundan
emin olun. Dogru letim voltaj iriin plakast izerinde bulunabilir. Giivenlik amaciyla simsek firtinalan siresince veya uzun siire kullanimayacagi
zamanlar (rtindin figini gekin. ~+ Normal sartlar altinda giig kaynag ismabilir. Liitfen kullanim alaninda iyi havalandirma saglayin ve dikkat gésterin.
« Urin muhafazasi izerinde veya iriinin altinda ya da giig adaptérii izerinde bulunan triin isim plakasi ve giivenlik uyan etiketleri.

Bu sembol kullanictyr iriinin muhafazas igerisinde bulunan kisiyi Bu sembol ériniin sadece kapal alanlarda kullanimast
A elekirik garpmasi riskine yetecek boyutta yalitimamis tehlikeli voltaj gerektigini beliti.
varligr hakkinda uyarmak igindir.

Bu sembol kullaniciy muhafazay| demonte etmemesi ve Griin Bu sembol {iriiniin bir SINIF Il veya topraklama
icerisinde i parga olmadigi gereksinimi olmayan gift yalitimli elektrikli cihaz
uyarmak igindir. Tamir igin Griind yetkili servis merkezine goturiin. oldugunu belirtir.

Pil uyarisi:
+ Asla eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayin.  + Uzaktan kumandayi sicak veya rutubetli yerlere koymayin. - Pilleri sarj etmeyin.  + Pil akmasini
6nlemek igin uzun bir siire boyunca kullanimadiklarinda pilleri gikartin. + Piller direkt giin isi, ates veya benzeri agii isi kaynaklarina maruz
birakilmamalidir.  + Pillerin yanlis yerlestirilmesi durumunda patlama tehlikesi vardir. Yalnizca ayni veya esdeger tipte pille degistirin.

ID Petunjuk penting keselamatan

+ Harap baca petunjuk ini dengan Benar. Simpan petunjuk ini di tempat yang aman untuk referensi selanjutnya.  + Gunakan aksesoris yang disetujui
oleh produsen. + Pasang instrumen dengan benar sesuai petunjuk pada bagian sambungan perangkat. ~+ Gunakan produk ini sesuai lingkungan
anjuran 0-35°C. Pengiriman dan produk sesuai anjuran 0-35°C. _+ Untuk mengurangi risiko kebakaran dan sengatan listrik,
jangan biarkan produk ini terkena air hujan atau lembap.  + Jangan gunakan produk ini di dekat air. Jangan rendam produk ini ke dalam cairan atau
membiarkan terkena tetesan atau percikan apa pun.  + Jangan pasang atau gunakan produk ini di dekat sumber panas (misalnya radiator, pemanas,
kompor, atau perangkat lain yang menghasilkan panas). + Jangan letakkan benda apa pun yang mengandung cairan, seperti vas pada produk ini-
juga tidak boleh ada api yang menyala, seperti lilin yang diletakkan i atas produk ini. ~* Jangan halangi lubang ventilasi. Jangan memasukkan
benda apa pun ke lubang ventilasi. Hal ini dapat mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik. ~ + Jaga jarak yang cukup dekat dengan produk
untuk memelihara lubang ventilasi yang baik (disarankan minimum 5 cm). ~ + Jangan masukkan steker ke stopkontak secara paksa. Sebelum
melakukan koneksi, periksa pada bagian lubang di stopkontak dan apakah steker dengan stopkontak dan menghadap ke arah yang benar.

« Jauhkan aksesoris dan komponen yang disertakan (seperti sekrup) dari jangkauan anak-anak agar tidak tertelan akibat kecerobohan. ~ + Jangan
membuka atau melepas sendiri body pada produk ini. Tindakan ini dapat diri Anda atau i tisiko berbahaya lainnya.
Apa pun penyebab kerusakan (seperti kabel atau steker rusak, terkena percikan cairan atau benda asing yang jatuh, terkena air hujan atau lembap,
produk tidak berfungsi atau terjatuh, dil), perbaikan harus segera dilakukan oleh pihak service center resmi. + Sebelum membersikan produk
dengan kain kering, pastikan produk telah dimatikan, lalu lepaskan steker listrik terlebih dahulu. ~ + Jangan sekali-kali menggunakan asam kuat,
bensin, alkohol, atau pelarut kimia lainnya untuk membersinkan permukaan produk. Gunakan saja pelarut netral atau air bersih untuk membersinkan.
« Produk ini harus digunakan pada ketinggian di bawah 2000m.  + Steker UTAMA digunakan sebagai perangkat pemutus, perangkat pemutus harus
selalu siap dioperasikan.

Buang produk ini dengan Benar. Tanda ini menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh dibuang bersama limbah rumah tangga lainnya.
Untuk mencegah kemungkinan bahaya terhadap lingkungan atau kesehatan manusia akibat pembuangan limbah yang tidak terkendali,
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[akukan daur ulang secara beranggung Jawab untuk mendukung penggunaan kemball sumber daya material secara berkelanjutan. Untul
mengembalikan perangkat bekas Anda, gunakan sistem pengembalian dan pengumpulan atau hubungi toko penjual tempat produk dibeli.
Toko penjual dapat membawa produk ini untuk daurulang yang aman lingkungan.

Gunakan hanya dengan troli, dudukan, tripod, braket, atau meja yang
ditetapkan oleh pabrikan, atau yang dijual bersama perangkat. Jika
menggunakan troli, hati-hati saat memindahkan kombinasi
troli/perangkat untuk menghindari cedera akibat terjatuh

Musik yang terlalu keras dapat menyebabkan

A gangguan. Harap pertahankan volume dalam
kisaran yang aman.

Peringatan daya:

+ Tempatkan produk ini di dekat agar mudah d + Sebelum digunakan, pastikan tegangan operasi sama dengan catu daya

setempat Anda. Tegangan operasi yang benar dapat dilihat pada pelat produk.  + Untuk tujuan keselamatan, lepaskan produk selama badai petir

atau bila tidak digunakan dalam waktu lama. ~ + Dalam kondisi normal, catu daya mungkin menjadi panas. Harap pertahankan ventilasi yang baik di

area tersebut dan berhati-hatilah. ~  Pelat nama produk dan label peringatan keselamatan terletak pada body produk atau bagian bawah produk

atau adaptor daya.

Simbol ini menunjukkan bahwa produk ini hanya

berbah: tidak te lasi di dal it duk ki
erbahaya yang tidak terisolasi di dalam penutup produk yang mungkin untuk digunakan di dalam ruangan

Simbol ini untuk mengingatkan pengguna akan adanya tegangan
cukup besar untuk menimbulkan risiko sengatan listrik bagi siapa pun. ﬂ

penutup produk dan tidak ada bagian dalam yang boleh diganti perangkat lstrik KELAS Il atau terisolasi ganda tanpa

Simbol ini untuk mengingatkan pengguna agar tidak membongkar @ Simbol ini menunjukkan bahwa produk ini adalah
pengguna. Bawa produk ke pusat servis resmi untuk diperbaiki. persyaratan arde.

B B>

Peringatan aki
- Jangan menggunakan gabungan baterai lama dan baru. ~ + Jangan letakkan remote control di tempat yang panas dan lembab. ~ + Jangan mengisi
daya baterai. + Lepaskan baterai bila tidak terpakai untuk jangka waktu yang lama untuk menghindari kebocoran baterai. ~ + Baterai tidak boleh
terkena panas yang berlebihan seperti sinar matahari langsung, api. atau sejenisnya.  + Penggantian baterai yang tidak sesuai dapat memicu bahaya
ledakan. Selalu ganti baterai hanya dengan jenis yang sama atau setara.

VN Huéng din an toan quan trong

« Vui long doc ky hudng dén. CAt gitr an toan dé str dung sau nay. + Chi str dung cac phy kién dugc nha san xudt chép nhan. - Cai dt thiét bi mot
cach phi hdp dya theo hudng dan trong muc két ndi clia thiét bi. + Nén st dung san pham trong méi trudng cé nén nhiét 0-35°C. Khuyén nghi van
chuyén va luu trif san pham & mbi truong co nhigt do 0-35°C. + D8 giam rii ro gay chay va chap dién, khong dugc dé san pham bj dinh mua hosc
amust. - Khong sif dung san pham nay gan khu vitc c6 nudc. Khong cho san pham nay vao chét long hodc dé bi nhé nudc hay ban nudc.

+ Khong st dung san pham gén nguén nhiét (vi du nhu bo tan nhiét, [0 sui, bép 1o hodc céc thiét bi sinh nhiét khac). - Khong dat cac vat thé co
chita chét Idng nhu cac loai binh lo trén san pham; ciing khang dat ngon lifa trén, vi du nhy nén, Ién trén san pham.  + Khong chan 15 thoat khi.
Khang nhét vat thé khac vao I& hosc khu wuc thoat khi. Diéu nay co thé gay ra chéy hojc séc dién.  + Gilf thong thoang khu vufc vifa d xung quanh
san pham dé duy tri viéc thoat khi t6t (t6i thiéu la 5cm). - Khong c6 duing luc manh c&m phich vao gidc. Truéc khi két néi, kiém tra Iy cua gidc dé
xem phich co phi hop va c6 dugc xoay diing chiéu vdi gidc cém khong. - Gil cac linh, phu kién di kem (nhut bu 16ng) trénh xa tam tay tré em dé dé
phong nudt nham. - Khong ty md hodc théo v3. Diéu néy cd thé khién ban ddi mét voi dién &p nguy hiém hoje céc i ro khéc. Bt ky loai hu ton
nao (nhu héng day hogc phich cdm, bi bén nudc hojc bi vat thé khac roi vao, bi dinh mua hay &m, sén pham khong hoat déng hodc bi rdi, v.v), viéc
sifa chifa ngay 1ap tuc can dugc tién hanh bdi dich vu chuyén nghiép dudc iy quyén « Trudc khi lam sach san pham béng khan kho, hay lusn nhd
tt ngudn san pham va rat phich cdm ngudn trude.  + Khong dugc stf dung axit, kiém cé ndng dé manh, xéng dau, cén hodc cac dung dich hoa hoc
khéc dé lau rifa bé mét ctia san pham. Chi sif dung cac dung dich trung hoa hodc nudc sach dé vé sinh san pham.  + San pham phai dugc sif dung &
dd cao dudi 2000m.  + Phich MAINS dudc sif dung nhu mét thiét bi ngat két ndi, thiét bi ngt két ndi sé ludn & trang thai cha hoat dong.

Théi b diing céch san phdm nay. Dau higu nay cho biét ngusi diing khéng dugc vit bo san pham nay ciing cac chat thai sinh hoat khac.
D& ngan chan téc hai tiém &n cla viéc thai b chat thai khéng dugc kiém sodt ddi vai mai trudng hodc sic khoe con ngu, hay tai ché
chat thai d mot cch cg tréch nhiém dé thic day viéc tsi stf dung bén viing céc ngudn nguyén figu. Dé tra ai thiét bj ma ban da ding, wui
long st dung cac hé thang tra lai va thu hoi hodc lién hé voinha bén ¢ 03 ban san pham. Ho o thé thu hdi san pham nay dé tai ché theo
céch an toan véi méi trudng.

Chi sif dung véi gié, chan dé, tripod, tui, hoic ban dudc nha san xut N o e thE dn d .
@ chi dinh, hosc duac ban kem thidt bi. Khi sif dung gid, hay cén trong Bat niac qué o o6 the don dén mat thinh ye. Vui léng
khi di chuyén t3 hgp gié/thiét bi dé tranh chiu hu tn vi b It rdi. gilf am luigng trong khoang an toan

Iiﬂ

Canh béo nguén dig
Bt san pham gan duong dién ra dé co thé dé dang st dung. + Trude khi st dung, hay dam bao réing dién &p van hanh phi hgp véi nguén cip
dién clia ban. M{c dign 4p van hanh chinh xc c6 thé dugc tm thay trén nhan dén san pham. + Vi myc dich an toan, ngét ket ndi nguén ciia sin
phém khi c6 giong bo hogc khi khong stf dung dé kéo dai tudi tho san pham. ~ + Trong didu kién binh thudng, nguén cap dién co thé bi nong lén
Vui long giif cho khu vuc nay thoang khi va can trong.  * Tam nhan san pham va nhan canh bao an toan ném trén vé hodc dudi day san pham
hoc ném trén bd chuyén ddi nguén.

Biéu tugng nay la dé canh bao ngusi ding vé nguy cd dién hé bén " R 4 <am oham nav chi d
trong vé san pham c6 thé dd 16n dé tao thanh rui ro séc dién & ﬂ Bieu ;,”‘i‘"g,ﬂday cho thay sén pham nay chi danh cho
ngudi. muc dich sir dung trong nha.

Biéu tugng nay 2 dé canh bao ngudi diing khéng théo v san

pham va bén trong khong c6 bd phan nao ma ngudi dung c6 thé Biéu tugng nay cho thdy san phdm nay la CLASS Il hay
lhay thé. Mang san pham téi mot trung tam dich vu dudc ty thiét bi dién dugc cach dién kép khong can ndi dat.
quyén dé stra chita.

Canh bao pin:
« Khéng bao gid sir dung pin cli va pin méi cling nhau.  + Khéng dét diéu khién tif xa & nhitng ndi nong va am uét. + Khong sac pin.  + Thao pin
Khi khong sif dyng trong thdi gian dai dé trénh ro i pin. ~ + Pin khong due tiép xdc véi nhiét d6 qué cao nhu énh néng tryc tiép, 1a hojc nhiing
nituong ty.  Méi de doa chay n néu thay pin khéng ding cch. Chi thay thé biing loai pin tudng ty ho3c tudng duong.
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UKR Baxnusi BKaziBku w080 6e3nekun

+ YaaxHo np

36epiraiire i 8 y Micui ans o . BMKopwcroaywe Tinbku aKcecyaph,
+ BeTaHo®iTh T i iTb BMPI6 3riAHO 3 UMM Kepi , posain i X B1pO6Y
PeKOMEN0BaHO & Mexax 0-35°C rpaaycie Lienscis. TpaHCNOpTYBaTH Ta 36epiraTh BUPIG PeKOMEH0BaHO Npy TeMnepaTypi 0-35°C.  + Jn
BUKNIOYEHHS YPAXKEHHS ENEKTPUUHIM CTPYMOM, a0 noxexi, 3axvialite Bupi6 Big Boav (gowy). * He kopucTyittecs Bpobom 6ins sogu. He
nigaasalire #oro aji piavHu, KpanauH abo 6pu3ok. + He BcTaHoBNIONTE BIPI6 6inst Kepena Tenna (6aTapes, Harpisay NOBITPS, KOHBEKTOP i T. 1)
+ He BCTaHOBNIOMTE Ha BUDI6 NPeAMETH, HAMOBHEHI PiAMHOI0, HAMPUKNAZ, Ba3M, 860 NPEAMETH 3 BIAKPUTUM BOTHEM, HANPUKNa, CBIUKM
+ He 3aTynsiiTe BeHTMNAL{iiHi 0TBOPU. He 3acoBYiiTe B OTBOPH CTOPOHHI NPEAMETM, N5 3aM0BIraHHS NOXexi a0 ypaxeHHs CTpyMoM.  + YTpuMyiite
HaBKOIO BUPOBY AOCTaTHBO BINbHOT MPOCTOPY, L0 3a6€3NeNHTH BeHTWNALI0 (He MeHu 5 cv).  + Mlepea MAKTIOUSHHAM NepeBipTe BIANOBIAHICTL
sinkut Ta poser. He Tpe6a npuknagaTh senvii aycunns npi .« Tpumaiite Ta getani TBUHTW) Nogan sig AiTeit
Ans 3anoBirakHs KoBTaHHA. * He Kopnyca B1poBy, 60 e HeBe3NeUHo, MOXIMBE YPaxeHHs eNeKTPHYHIMM CTPYMOM Ta
iHwi HeBesneku. Sk BUPIG 3a3HAB NOLIKOKEHHS Ta HE MPALIOE K Cif, LOro TpeBa AIarHOCTyBATV Ta PEMOHTYBATH, 3BEPHYBINCH 10
KsanidikosaHmx cneujanictis. + AKWLO B 6axaeTe UACTUTM BUPIG CyXOI0 XYCTUHKOIO, CIOYATKY BIAKNIOUITH HOFO Ta BUTAFHITS BUAIKY 3 MEpEXH
KuBnenHs. + Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE 1A YMLLEHHS CiNbHOAiK0YI XIMIUHI PO3UMHHMKM (KUCNOTHI, NyHi, erauHoBi, cnupTosi). KopucTyiitecs

Byn TanGa nait KopnyceiH

KepeKTiriH eckepTe, iiTKeH OHbIH iiHge MailanaHy wbiHbIH 651
anMACTbIPa anaTbi GenlueKTep KoK, XKeHaey i Ky3ere acoipy YWiH
KYPbFbIHbI YOKINETTI KbI3MET KBPCETY OPTalbIFbIHA XATKbIY KAXET.

By TaH6a KypbinFbiHbIK [l KNACTI SMEKTP KYPbINFbIChIHa
ETaTbiHbIH HEMece Jepre KOCyAbl KaXeT eTneiiTin Koc

Byn - .
Kay\rm KepHeyiH Gonybi Typafbl ecKepT, 0n XETKINKTi Xorapsi ﬂ Byn TaK6a KypbINFuIHbIH Tek Vi iwiHAe naitaanayra
@ OKWayNaHFaH BHIM eKeHiH KepceTea.

A BNyl MYMICH XGHE SNEKTP TOTUHBIK COFY Ky Ty bIpYSI MYMIH. apHanFaHbIN KpCeTed.

Barapes eckepry

+ Ewkalwar ecki %aHe XaHa 6atapesnapas! Gipre naiaanan6ansis.  * Kawbikran 6ackapy Kypanbi TEMIEPATYPa MeH biFanbisik OFapsi
XepNepae OpHANACTbIpMaHsi3. BaTapennapayl 33pAATaMaNsI3. + BaTapesnapbik arbin KeTyiHe 0N 6epMey YLLiH y3aK yaksiT Goib
NalifananbIIMaca, ONapas! anbiNgi3. + baTapesnap Tikeneli KyH Cayieci, BpT HeMece YKCaC HaPCe CUSKTHI LIGMALaH ThIC bICTBIKKA YLUbIpaMaybI
Kepex. + BaTapesnapibl AYpbIC aybICTbIDFaH Ke3Ae Xapbibic Kayni 6ap. Tek con Hemece Ganamarbl Typre aybicTbipy Kepek.
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ML 3BMUEIHOM BOROI0 360 ~ BWpi6 g Wa B1CoTi He aiilie 2000 M.+ [ONIOBHWI BHMYIKAY

MBNEHHS BIAKTIOUYE CTPYM Ta TIOBMHEH 6T B METKOEOCTYITHOMY MiCUi

I'Ipaawnwlm yrnisai AaHoro BMpoGy BIANOBIAHE MapKyBaHHS 333HaUAE, O Takiii MPOAYKT He CTf BUKUAGTH Pa3OM 3 iHLLMMM
Im 28,18HH7 MOXIBOT LIKORM HABKONMLLHBOMY CePE0BULLY 360 SAOPOB'Io TIoAelh YHACTAOK
HeKOHTPOT0BaHGT ymnlzauu roals, nepepo6AATe X BIANOBIAANLHO, CIpHAI0W CTaroMy Ta
pecypcie. LLIOG 1108epHYTH BAKOPHCTaHWik MDHCTPI, Gy TCKa, CKOPUCTaVITECS CHCTEMaMi AN MOBEPHEHHS Ta 360py 260 38epHITeCH
BN 6c3n10cepenrso A0 NPOAABLLB LibOrO TOBaPY. BOHI MOXYT5 NPMAHSTH Liel NPOAYKT /15 HOrO NOAANLLIOT eKONOriuHO GeaneuHol nepepobKi

BUKOPHCTOBYIHTE Tinbkt 3 BISKOM, NIACTaBKoI0, WTaTUBOM,
360 cronom, a60 HaamipHa ryHiCTb MOXe pHIBECTH 0 SHIKEHHA
NIPOaHUM Pasom 3 MPOBOM. ByfiTe OBEPeXHI NP BUKOPUCTaHHI cnyxy. 36epiraiire ryuHicTs Ha 6eaneuHoMY pisHi,

TaKMX KOMMNEKTOB 1R YHUKHEHHS TPaBM.

TonepekeHHA PO XMBAEHHS:
+ PO3MICTITb BHpIB 063y POIETKH XMBNEHHA AR 3PYUHOTO KOPHCTYBaHHA.  * T1epes BUKOPHCTAHHAM NepeKoHaiTecs Wo paoda Hanpyra
XVBNEHHA POy BIATOBIAGE HANPY3i BALIOT PO3ETKH, [1PaBUTIoHYA PiBeHS HAPYTH BY MOXETE 3HAMTH 3338y BUPOBY Ha GIPMOBOMY WMbAHKY.
* 3337 B30I 6eaNeKw, BAKTIONIT BUPIG B Mepex¥ B Nepiof TPo3H 360 AKULO BW He KOPHCTYETECs i TpHBaNtac. — MpOTATOM pabo

KEPENo KMBNeHHs MOXe rpiTucs. 36epiraliTe xopowy ans Tenna 6noky XVBNeHHs. + BUpka 3 Ha3solo BUPOBY Ta
eTukeTkN 3 npo Geanexy, i Ha KOPNYCl 4 HIKHIlh YBCTUH BUPOBY UM AAANTEPa KUBNEHHS.
Lieit cumeon PO HasBHICTL
“acTAH nig Hanpyroro & chnycl 8UPOBY, AKi CTaHOBNATL 3arpo3y Lleih CUMBON FOBOPHTS O BUPI6 MOTPIGHO
XUTTIO Ta 30POB’ 0 NNIO/AEiA YEPEs BUPOTiAHE YPaXeHHs pi B i i
CTpyMoM.

Lieii ciMBON MONepe/ac KopHUCTyBaya npo Heeabexy CamocTiitHoro
BTpyuaHHA B Kopnyc Bupoby. Yeara, He Tpeba cnpobyaati
PeMOHTYBaTH BUPI6 CaMOCTIliHO. Kpallie CKopUCTalTeCh cepaicHM
LieHTPOM OGNU3Y, AKWiA BCE BIIPEMOHTYE NPOGECiiiHO.

Lieih CUMBOA FOBOPHTS MO Te, O MPUCTPIVE Mae Kiac
3axvicty CLASS Il Ta nogaiiity isonsiuiio 6e3 notpe6u 8
3a3eMneHHi.

ronepepkeHHs WOAO akyMynsTopa:

+ Hikonn He BUKOpWUCTOBYIATe cTapi Ta HoBi 6aTapei pasoM. + He 3anuwwaiTe NynbT ANCTAHLINHOTO KepyBaHHS Y MicLaX 3
BWCOKOIO TEMMepaTypoto | BOMOTICTIO.  « He 3apsaaxaiite 6atapei. - Buiimaiite 6atapei, SKWo nynbT He BUKOPVCTOBYETHCS
NPOTSTOM TPUBANOTO Yacy, WoB YHUKHYTY iX NPOTiKaHHs.  + He 3annwaiite 6atapeto nij BAAVBOM HAAMIPHOTO Tenna,
Hanpuknaa, nia NpaMrMU NPOMEHSAMIN COHLS, Y BOTHI TOWO.  + HenpaBuibHa 3aMiHa baTapei Moxe npu3secty 4o BUBYXy.
3amiHtoiiTe 6aTapesmu nnLLe Takoro caMmoro abo ekBiBaneHTHOro TUMy.

KZ Kayincisgik Typanbl MaHbI3abl HycKaynap
« HycKaynbikTbi MYKUTT OB WbIFLIHBi. Obl KeiiiHipeK Naiiaanay YWiH Kayincis epfie cakTaHi3.  + OHaipywi MakynaraH GenwekTepai

- Kypt Kocy» BeniMiHaeri Hyckaynap/bl OpbIHAAY apKbilbl AYPbIC OPHATBINBIZ.  * KypbinFbil 0-35°C
TeMnepatypaja naiiganary, caKray XBHE TaChIManay yChiHbINagbl.  * OPT NEH EKTP TOrbIHBIK COFy Kaymi a3aliTy YLiH KypbiFbIHbI XaHBbIpFa
HeMece bIUFaIFa YWbIPATNaHbia.  + Byl KYPbITFbIHBI Cy OPTAChIHBIH XaHbIHA NaliganaHbaHsi3. OHbl Cy/ibIKTbIKKA BaTbIPMaHbI3 HeMece

Hewmece pay .« Bynkyp XGInY KGSHEPIHE XK OPHATTEHLS HEMECE NBARANaHGaH3 (Msicanb,
PAAMaTOP, XbINbITKbILL, Mew Hemece Backa Xbiny WbiFap: VP! p). * Kypi 8333/13p CUAKTb CYbIKTBIKTIEH TONTbIPBINFaH 3aTTapAb!
KOWMAHbI3; OFaH alUbIK OT KO3AEPIH, MBICaTIbI, XaHbIN TYPFaH P Kotora Gonwa . KabarTacTbip

JKeNETKIL CaHbINaYAGpFa HeMECE CAOTTapFa Gerie 3aTTapibl CANMaHSIS. BYn GPTKE HEMECe JNEKT TOrbIHbIK COFybIKa aKenyi MyMK.  + JKaKcsi
XengeTyi CaKTay YLLIH KypbINFbiHbIH aliHanaChiHa KETKIMIKTI opbiH Gepinia (kem Aerense 5 cM ycoiHbinags).  + LLaHbILKb! yaFa OHalt eHyi Kepek.
Kocap angsiHaa poseTkaa Giteny 6ap-XOoFbiH XaHe LITenCenbaik, PO3eTKara Caikec KENETIHiH XHE OHbIH TUICTi BaFbITTa eKeHiH TeKCepiHia.

* KnHakka kiperi Tep Met i (Mbicansi, YThIN KOMAC YL GaNanapAsik KOsl XETNEMTiH XepAe CakTaHbi3.
+ KopryCTbi e3iHi3 aunansis Hemece wetnexs. Cis KayinTi KepHeyre Hemece 6acka kayinTi KayinTepre yLbipaybiHbia MyMKiH. 3akbiMaaHy cebebine
KBPaMaCTaH (MbICanbl, 3aKEIMAAIFAH ChiM HEMECE WTENCeNb, CYBIKTBIKTbIH HeMece 6Or e 3aTTapAbIH ILUKe Wallbpaybl, XaHGbIPALIH HeMece
BIIFIbIH SCEP €Ty, KYPBIIFbIHBIK XYMbIC ICTEMeYT HeMeCe Kynaybl XaHE T.6.) XOHAEYAl YOKINETT TEXHUKATbIK KbI3MET KOPCETY MaMaHbi Xyprizyi
KepeK.  + KypbinFbibl KypFaK WyGepeKrieH TasanaMac Gypbik, OHbl OPKALLZH Swipin, aNAbIMEH LITenCeNbaik PO3ETKAAaH WbIFAPBITFaHbIHA KO3
XeTkiaiHia. + EIKBLIAH KyPbUTFbiHbIH GETiH Ta3apTy YLUH KOHLEHTPaLSNAHFaH KSILIKBINAYI, CINTiH, GEHIMHA], aTkoronbai Hemece acka XAMUABIK
epiTiluTepai KonaanGansi3. Tasanay ywin Tex Geiitapan epiTkilTi Hemece Tasa Cyas! naiiaanay kepek. + Kypoinbikbi 2000 M-AeH ToMeH
6vikrikTe NalganaHy kepeK. + AXbIPaTY KYPbINFbICh PETIHAE XENINiK WTENCenb KOMAaHBINAAbI XOHE O KYMbIC iCTer TYPybl KEpeK.

KypoinFoiHbl Aypbic kagere xapary. Byn TaH6anay kyp 6acka Gipre TacTamay KepeKTirin KopceTeai.
KOpLaFaH OpTara HEMece 3/1am AleHCaY/IbIFbIH bIKTUMaN SMH KeNTIpMey YLUH OGP/l AYPLIC TACTaHLI3 XaHE MaTEPaNAbIK PECYPCTaps!
bIKnan etika. Mait KaVTapy YWUiH KaVTapy XOHE MHKACCaLIA XHenepiH NaiiaanaHbiHeia

mmmm HeMECe CaTbin anbikFaH CaTyLibiFa Xa6apnachIHbi3. Byn XaFAaliAa Gy KyPLINFI KopLIaFaH opTaFa Kayincis KaiiTa eHeyre GarbiTTanagsi
DKbIKITY KESiHAe OHAIpYLL] YCHIHFaH Hemece KypbinFbive Gipre
CaTBINGTLIH apGaHSI, CTEHATI, WTATHBTI, KpOHLITENHA Hemece YCTeni ToiM KaTTbl My3bIKa €CTY KaBInETiHiK XoFanybiHa
@ Kepex. Apbarsi Keage, aKenyi MyMKiH. [16iBbIC AeHreli Kayincis Auanasonaa
XaF 313 XapaKaT anMay YU ap6aHbl KypbINFbIMEH XbIKEITKaHIA petTenyi Kepex.
a6ait 6onbIbi3.

KyarTsi ewipy Typansi eckepry:
+ bliFalinbl 60Ny LU KYPBITFBIHbI SNEKTP PO3ETKACHIHBIK XaHbIHA KOTibIHBI3.  * KONAaHap anbikaa XyMbIC KepHeyi XeprinikTi KyaT kesiHe cajikec
KeneTitiHe ko3 XeTKiaiHi3. [lyPbIC XyMBIC KePHEYi KyPbIFbIHBI XaNCHIPMAChIHA KepeeTinreH. + Kayinciagik MakcaTbivga Halizaral kesikae
Hewmece y3aK yaksIT na Keaze Kyp + KanbinTi ar4aiiga KyaT Ko3i Kbi3bin KeTyi MYMKH. Yize XaKcbl KenaeTyAi
CaKTaHyi3 eHe cak Gonbiais. * Kyp 38YbITTLIK TaKTAMLIACH! KaHE KyP Hewece KyaT HeMece ToMeHri
XaFblHgaFbl Kayinciagik eckepTynepl.
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